


W

o

W o
o

...i|{|

H|l||illllllll|I||||||||||\Il|1|!|1|Illllllllltlllilllillﬂl|||||l|l|[|l|I|I|I|||l|I|l|I|l|I|ll||l|l|I|I|I|l|[|Ill|Illll|Ill]I!|i|lll|I|||l|l|I||II|l|I|lI[|Ill|llI|l|lII|I|I|I|l|l|||!|I|||III|I|l|II|l|l|III|I|I|lI||I|l|l|1|1||IIIIIIIIIIIIHIHHIHH

sales Litinicas Dalmau

EFERVESCENTES

PRODUCTO NACIONAL

tWiPOR FIN!

Encontré las mejores
y mas economicas:

1’t\".l\".\"Ml\1\’l\".1\\\1\1l\1’t1'l.1\\1i\\\\l‘ll\l‘dllmllmlﬂll'11ll\llﬂllﬂﬂ\lll'ullllllll\llllllmllllilllll!lllilHIlllllllllHHHt|lllll'|lII!III|1|lIII!IliHIII!IIIFIH[lIIIIIIIIIHHHIIIEIFI!I!lllHIIHHIIIHIJHHIHHllllllIiHHHHh‘ﬂlHllHllHHJHHHHHIHHHHHlH1‘IHHII.\‘III!HHH.\‘h‘I!Ii‘HHHHHHH.\‘HHHHHHJHHlﬂﬂﬂﬂﬂiﬂfﬂmﬂﬂ_

=il

Para combatir la Gota,

- Reumatismo, Artri-
tismo, Estrefnimien-
to, Enfermedades
del Estomago, Higa-
do, Rinones, Vejiga,
Hiperclorhidria,
etcetera.

SE EXPENDEN E N:

VASOS y CAJAS

cristal de 12 paquetes ||  metilicas de 15 paquetes
para preparar 12 litros ‘ parapreparar 15 litros

de la mejor y més econdmica agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Princesa, 1 BARGELONA
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ELOGIO POSTUMO A LON CHANEY

to, tres dias después de cumplir-

se el cuarto aniversario de la
muerte de Rodolfo Valentino, nos han
trafdo sobre nuesira mesa de trabajo el
primer toque de frio laconismo que ha
lanzado el telégrafo con la tltima nue-
va del fallecimiento del principe de los
caricatos del cinema, el prestigioso
Lon Chaney.

La Parca, con aquella su prosa tan
ponderada y precisa, resume todo lo
que en esta hora suprema del 26 dice
de una existencia que acaba y el prin-
cipio de otra que se abre a la solemne

[ As postrimerias del mes de agos-

inmortalidad de lo arcano. Lon Cha-

ney era ya, podemos decir, una cosa
madura capaz de producir atin lo me-
jor de todo lo méas bueno que hasta el
presente llevaba producido.

Por lo que han visto muestros ojos y
lo que de él hemos de reservar a las
futuras generaciones, estamos obliga-
dos a rendirle el culto de nuestra ad-
miracién y de nuestro recuerdo impe-
recedero. No se arguyan estridencias
y detonaciones verbales como las que
intentaron oscurecer el recuerdo de
algunas otras desapariciones. Debe-
mos confesar que se ha hecho la valo-
rizacién de un galan del calibre de
Valentino, el llorado «Ruddyy de las
damas, a cuya memoria acaba de
maugurarse en Hollywood el monu-
mento erigido en su honor por suscrip-
con internacional, al propio tiempo
que sigue subsistiendo la «Valentino
S)St)ciaton}l en Cheltenham (Inglate-
Ira),

Hecha excepcién de Emil Jannings,
un caso tipico de potencialidad psico-
légica, la fama de Lon Chaney como
caracteristico ha sido extraordinaria,
como indiscutible y prodigioso el va-
lor de sus creaciones. Lon Chaney, que
€0 un principio fué corista, director de
esqen;f, tramoyista, tenor cémico ¥y
bailarin, y por espacio de cinco afios
desempefig papeles de «villano» en el
arte mudo, habfa llegado a ocupar el
Primer puesto de entre los caricatos
independientes y de cartel.,

& trabajo de este genio metamor-
{ésico de la pantalla (como tenfa dicho

sa de crescendo arrastra nuestras al-
mas por una ruta esplendorosa de
hondas emociones y que encarna como
mégico zahori los tipos més distancia-
dos e impregnados de fantsticas y
versétiles creaciones, es un trabajo
tnico y sin rival, que dentro de su es-
cuela transformista icae de firme en
el nicleo central de cuantos cifien el
cetro de la fama y popularidad.

Con tal imperio se manifestaba en
todos sus films, que a su sola presenta-
cién sobre €l lienzo se abrian méas apri-
sa los corazones, hechos todos ellos un
solo corazén ; recorrfa por el salén un
soplo de tragedia; se cargaba de mis-
terio la atmdsfera e irrumpia la sala
el perfume de un electricismo tan emo-
tivo, que nos subyugaba, dominando-
nos y haciéndonos sufrir y gozar en las
sublimes regiones del arte cinemato-
grafico.

No teniamos mas que consultar la
actitud tan seca y casi hostil de este
gran actor para explicarnos la aparente
inconexién de sus extremidades, que se

En la portada y en la con-
fraporfada de esfe nimero
extraordinario — exfraor-
dinario e inferesante por
su copiosa informacion so-
bre dos grandes sucesos
cinemaftograficos — publi-
camos dos refratos del in-
menso actor de la pantalla,
Lon Chaney.

La informacion grdfica y
literaria que sobre esta
figura del cinema publica-
mos en este numero y. los
dos refratos de la cubierta,
forman el fervoroso elogio
que Popular Film dedica

reflejaban con osada realidad ; las do-
orosas e inconcebibles deformaciones
que hacfa de su cuerpo atlético y vi-
goroso ; la-flexibilidad de su rostro que
le habfa granjeado los sobrenombres de
«Cara de goman y «El hombre de las
mil carasy; los &speros, ambiguos y
repugnantes «rolesy de «viejas», hom-
bres sin piernas, mancos, hampones,
tuertos, fantasmas, monstruos, orates,
payasos, como aquel de «El hombre
que recibe el bofetény, donde repre-
sent6 a un sabio que, traicionado por
una mujer y por un amigo, se refugia
en la falsa alegria de la fardndula; y
demds horripilantes y disformes perso-
najes, con la atenuante, de vez en
cuando, de alguna creacién simpatica,
desnuda de todo artificialismo, tal cual
era en su vida ordinaria.

Su ‘més conocida expresién fantas-
magorica la consiguié cuando tuvo la
oportunidad de crear el «Quasimodon
de «El jorobado de Nuestra Sefiora de
Parfs», de Victor Hugo, que permitié
agrandar con estricta justicia la labor
de sus considerables caracterizaciones.

Complemento de su gloria en el pla-
no escenario han sido y siguen siendo
también sus otras peliculas «El mila-
gron, «las cataratas del diabloy, «El
trio fantasman, «El fantasma de la
Operan, «La sangre manday, Mister
Wy, «Garras humanasy, «Corazén de
padren, «los antros del crimeny, «El
sargento Malacarayn, «Tras los panta-
nos de Zanzibary, «j Rie, payaso, rie |»
y «El hombre de hierron (Thunder),
esta ltima sonora y la mejor que nos
ofrecieron de la temporada pasada.

En conocimientos de la caracteriza-
cién y maquillaje fué un espec.alista
asombroso, y consintib en escribir para
la Enciclopedia Britédnica la seccién
dedicada a disfraces y transformacio-
nes, cuyo encargo cumplié de manera
competente y amplia.

El nombre de Lon Chaney perdura-
ra eternamente entre nosotros, y nues-
tros labios lo pronunciaran con la ex-
presién de un profundo y sincero re-
conocimiento a su preclara labor, que
quedard depositada en el alcazar de los
anales del cinematégrafo.
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€0 estas mismas columnas), que a gui- al gran arfista. JESUs ALSINA




Hemos ya iniciado los frabajos de |

confeccion de nuestro proximo |

extraordinario que aparecerd en

septiembre.

Serd un compendio de la produc- §
cion que se estrenara duranfe la |
proxima temporada y fratara con |

preferencia de la produccion ha- §

blada y cantada en espaﬁoi.

10r€S

Constara de unas 72 pdginas, 42 de
cllas en huecograbado que refle-
jaran los principales inférpretes
y escenas de las mas importantes

producciones.

“Popular Film‘ se envia regular-
mente a los seriores Empresarios.
Si usted no lo recibe, sirvase avi-

sarnos y le sera remifido.
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SE’ acabaron .{as exageracioncs
de la moda en Hollywood

Los dias de‘los vestidos ultrallamativos han
desaparecido para siempre de la pantalla—dice
miss Carolyn Putnam, modista del estudio
neoyorquino de la Paramount.

Hubo un tiempo — dice miss Putnam — en
que las estrellas cinematogrdficas solian em-
butirse en ropajes jamds vistos en pais algu-
no del mundo. La heroina se distinguia inva-
riablemente por los wvestidos de cola largui-
sima, cuajados de pedreria mds o menos sin-
tética, y «de un mal gusto invariable y sin
excusa posible. La vampiresa fenfa forzosa-
mente que vestir de negro, con rayas blancas,
ni méds ni menos que una cebra nefanda y de-
moniaca.

[El sonido de la cinta ha cambiado tal es-
tado de cosas radicalmente. Hoy en dia las
estrellag del ecine son personas perfectamente

- cultas, capaces de vestir sencillamente y con
elegancia. Ya no es mecesario llevar a la exa-
geracién el simbolo wvestuario para sugerir la
idea de opulencia, y a la artista emperifollada
y un poquitin grotesca de antafio, le ha suce-
dido la que hoy viaja por ¢l mundo y adquiere
sus tltimos vestidos en Parfs.

El problema hoy dfa consiste en wvestir a
las artistas lo més elegantemente posible, pero
al mismo fiempo con la mayor cantidad posible
de sentido estético y sencillez. Hasta lus vam-
piresas han cambiado por completo. Por ejem-
plo, en la préxima pelicula de Jack Oakie, que
lanzard la Patamount, «The Sapo From Syra-
cusgen, misg Putnam fuvo que disefar los ves-
tidos gue habian de llevar unas cuantas da-
mitas de genio alegre.

No hace aur muchos afios, la solueién hu-
biera sido sencillisima ; hubiera bastado con
vestirlas de blaneo y negro. Hoy las cosas su-
ceden de muy distinta manera, y las susodichas
funestas sirenas visten con elegancia que Ti-
valiza con la de la heroina. Basta observar la
vida real para darse cuenta de que hasta las
vampiresas de taller han cambiado sus ha
bitos, y la empleada de banco o la modistilla
vigten con la misma elegancia con que puedan
hacerlo sus camaradas de Paris.

El regreso de la hija prédiga

Juanita Crispin, una indiana de veinte afios,
acaba de hacer en Washington el examen de
enfermera y perita en economia doméstica.

Los indianos de Santo Domingo, de los que
era Juanita, se administran por si mismos, ¥y
los Estados Unidos se entremeten lo menos
posible en su administracion, y vigilan celo-
sos sobre sus derechos. Tales indianos no ven
con agrado gue uno de los de sn raza aban-
done el pais. Y asi acurrié que enando Juanifa,
al aprobar su examen de enfermera en Santa
Fe, quiso enirar como tal, si bien hizo su
voluntad, no tard6, sin embargo, en dejar gu
puesto bajo la presién de sus allegados. El
regreso a la patria de la hija prédiga se cele-
bré con grandes ceremonias y danzas, a las
que estd prohibido asistir a los blancos.

Pero la ciencia iy ambicién de sabiduria de
Juanita eran dificiles de amortiguar. Fué pri-
meramente ama de gobierno en un pensiona-
do, en cuyo empleo estuvo dos afios. Después,
y armédndose de valor y olvidando las adver

tenciag y amenazas de los de su raza, se co-.

loc6 en la escuela de Albuguerque, donde per-
manaceié cuatro afios. Alli aprendié cuanto
habia que aprender. Sus trabajos en la escue-
la, que hoy pueden admirarse en Wéshing-
ton, estdn hechos con una escritura caligréfica
que cualquier buen dibujante habria de admi-
rar. Los comisarios del examen guedaron en-
cantados de los enfusiastas y experfos discur-
gos que ante ellos pronuncié Juanita sobre
cuestiones domésticas, sobre dietas, proble-
mas de instalaciones, hechura de vestidos, et-

. popularjilm-
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cétera, y tinicamente pudieron comprobar que
la mejor maestra no hubiera sido capaz de
tales disertaciones. Juanita recibird en breve
una colocacién oficial del gobierno, dotada con
nnas diez mil pesetas. el e T

Un collar de brillantes valuado en fres mil
délares ha sido vendido varias veces por una
insignificante canfidad de dinero.

El collar fué robado por la doncella de una
elegante dama, quien no sabfa que ¢l collar
era bueno. Como le gustaba mucha pensé en
robarlo el dia en que habia decidido partir
para su pueblo.

La muchacha lucié la joya, y después, te-
merosa de gque la acusaran de ladrona, la
vendié por unas délares a una amiga suya.

El wvalioso collar fué pasando de mano en
mano, vendido cada vez por una cantidad mds
insignificante.

Ultimamente, cuando ha sido recuperado
por la policfa, lo lucia la mujer de un emplea-
do. La mujer se mostré extrafiadisima cuan-
do le dijeron que el collar -era bueno. Segiin
su declaracién, su marido se lo habfa regalado
como una chucheria de moda, [pere no como
una joya.

El empleado ha manifestado a su vez que
¢l adquirié el collar por cineunenta centavos;
es decir, por unas fires pesetas aproximada-
e Una bonita indemnizacion

La sefiorita Roberta Mackay acude a los fri-
bunales como demandante contra Rudy Vallée,
estudiante que fué de la Universidad de Yale,
acuséindole de haber plagiado una canci6n ti-
tulada «Soy un vagabundo de amor», com-
puesta por agquélla hace unos dos afios.

TODAS

las novedades
de Caucho para el
Bafio y la Playa.

“CAUTXU CATALA“

Cortes, 615

SUCURSAL

Paseso de Gracla, 127

“PRODUCTOS TUSELL“

Ronda de San Pedro, 12

cal

La demandante afirma que, gacias a Iy indi
cada cancién, ha podido obfener répidamey,
una fortuna Rudy Vallée, y le pide up, _me
demnizaci6n de un millén de délares, :

| Cuidado con lgs moday)
La moda femenina de pasearse sin megip:
ha sido prohibida por las autoridad T
prohibida por las autoridades da Py
nam Country, que amenazan con delenep 5
todas aguellag mujeres que =e atrevan g Violar
la nueva disgposicién. El edicto condenatory
de la moda de no levar medias fug Promyl.
gado a consecuencia de un incidente Sursidy
entre un grupo de sefioras que no llm'§han
medias y un oficial de caballeria, que Jeg 0r-
dend que se fueran a su casa a vestirse més
decentemente. Las autoridades de Puntpay
Country han manifestado que la presencig oy,
tinua de veraneantes en traje de bafio ey J
playa y de mujeres sin medias paseandy po
todo el pueblo, ofrece un ejemplo desmor
lizador a los residentes de la localidad, que by
empezado ya a suriir sus efectos pernieiosgs
especialmente entre las jovenes. La palicia 1
montado un servicio especial de vigilaneia gy
el objeto de que ninguna mujer se atravy 4
salir de su casa sin medias, salvo que se ex.
pongan a una fuerfe multa y a ser leyagy
a la cdrcel.
Un record femening

Miss Laura L. Gals, aviadora de veinticing
afios de edad, ha conquisiado recientement
un nuevo record femenino.

Laura (Gals ha batido el record de «looping
rizando el rizo novecientas ochenta veces con.
secutivas. [El anterior record, mantenido fam.
bién por la joven aviadora, era de seiscienfo
freinta vy seis.

Laura Gals estuvo en el aire diez y sels io-
ras y veinticinco minutos para superar la an-
ferior marca de «looping» establecida por ella.

Laura Gals ha manifestado que continuard
entreniandose como hasta ahora para superar
todos los records femeninos establecidos,

Recetas culinarias hollywoodescas

A Naney Carroll, la estrella de la Paramount,
le gustan los dulees a rabiar. Su postre favo-
rito es la tarta de almendras, Tal pasifn s
inici6 en los dias de la infancia de Naucy,
cuando aun iba a la escuela y su madre le pre-
paraba con frecuencia la tal tarfa en premio
a su aplicacién. La receta es hastante sensills
y requiere los siguientes ingredientes :

4 huevos.
1 taza de azicar molida.

1/8 de taza de chocolate rallado.

1/2 taza de almendras del Jordén, fine-

mente cortadas en pedacitos.
1 eucharada de haking powder.

3/4 de taza de galleta pulverizada.

Bétanse las yemas hasta que estén del color,
de limén. Afifdase azicar. gradualmente, ¥
luego las claras, hasta que el conjunto se e
durezea. Afiddanse Tuego el chocolate, las al-
mendras, el baking powder y la galleta pulie
rizada. Hdgase cocer en un molde: redondo.
chriese en pedazos y afiaddsele chantilly. Pue:
de adornarse también con cerezas en conservd,
lo que le da un aspecto muy agradable.

Mary Brian se cree también en el caso 6
ofrecer su correspondiente recefa culinars,
que se llama Langosta a la Espafiola. A Mary
Brian le gustan especialmente los maristos
y la langosta la prepara de la siguienfe m
nera :

Se le saca la carne a la langosta, y se catld
en frozos pequefios. Eztos, juntamente con las
pinzas de la langosta, se ponen en muna cae
rola y se le echan dos tazas v media de agii
fria, afiadiendo unas rebanadas de zanahord,
cebolla y apio, y una ramita de perejil. B
gase cocer ¢l conjunto hasta que el agua que
de reducida a una taza y media, y entonces £
eseurre ésta. Héganse una mezcla, en calient?,
de mantequilla y harina, cuafro cucharadas
cada cosa, y cuando estén bien mepeladas
mantequilla y la harina se hierven, anadieﬂ‘;
do media taza de crema bien concenfrada’
dos yvemas de huevo batidas. Se sazont eat
una ‘cucharada grande de zumo de Hmil
media de sal, un cuarto de pimenfén ¥ ut 0;,
tavo de pimienta. A cada porecidn mdlyldual
le afiade una cucharada de arroz t_:omd{) ¥ 1;
pedacito de tomate cocido, guarnecido demt
tequilla y sazonado con sal y pimienta.
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RAID PERIODISTICO

Odisea de un periodista que buscaba a Buster Keaton

JUEVES 28

En el camino

Son las 6 de la tarde. Partimos hacia Valen-

cia adonde suponemos de'ber{ul legar el‘ vier-
nes — pues salieron esta -mal:ana'_d-g {.Jl't;l.na‘
da—, Buster Kealon y su esposa Natalia Tal-
madge, la hermana de ¢sta, Norma, y Luis
Alons0.
‘Uf‘ilé ;Jacump'r.u"lan a la caza deﬂ-esms artistas, el
Gerente de Popursr (Froa, sefior Olivet ; el Di-
rector écnico, seflor Torres y Soriano, el chd-
f[[j;_l aulo se desliza raudo por la pista de la
carretera. Los drboles que se alinean en sus
hordes forman con Sus ramas entrecruzadas
una larga y graciosa arcada sobre nuestras ca-
pezas, Mds alld, al pasar por las costas de Ga-
praf, la inmensa tunguesa del Mediterrdneo
se irisa bajo la luz de la tarde. Varios pueble-
citos tienden su blanco caserio en la llanura
j'{.jiza y verde. A esta velocidad de segenta por
hora, el paisaje nos produoce la impresién de
ana cinfa cinematografica, de un film docu-
mental de avanzada en el gque va se ha re-
snello plenamente el color y el relieve.

En Vendrell compramos unos gorros de ma-
rinero yanqui para gue €l viento no nos des-
peine y el sol no se nos mela en la cabeza.

En Cambrils nos detenemos a cenar. El co-
medor de la fonda es humilde, Unas cuantas
mesas de pino, que un mal barniz quiere ha-
cer pasar por cacba, y un aparador de lineas
poco lezléticas. (£l fondista, pretendiendo po-
nerle un detalle ariistico, le ha colocado en-
cima un perro de poreelana. Tl chucho tira a
galzo y es desgarbado y feo. El sefior Torres,
que es un enamorado del arte de Fidias y Pra-
xiteles, comenta :

— (Jué lastima de pedrada!

Y clava con furia el tenedor en -un trozo de
filete.

Los mosquitos de Perello

Luego reanudamos el viaje. Al llegar a Pe-
relld decidimos descansar unas horas, En el
pueblo hay un solo fonducho que nos recuer-
da -a los que conocié Larra, Nos alojan en
cualro habitaciones pequeiias, destartaladas y
sin ventilacién. Pero estamos todos rendides.
Ademds, nos duran aiin las fuertes emociones
sulridas al cruzar el llamado Coll de Balagué,
lleno de curvas y revueltas peligrosas, a una
allura enorme, con apagones inoportunos de
los faros del coche,

Nog tumbamos en el lecho creyendo que, a
pesar de todo, podremos dormir un rato. Vana
llusion, porque en seguida ofmos el agudo to-
que de ataque de un ejéreito de mosquitos que
cae degpiadadamente sobre nosotros, clavdndo-
10s en brazos, piernas y rostro, sus sutiles
lanzas. Bl tambor de los ronquidos de un
hudsped — algin wiajante familiarizado ya
con estos dipteros — completa Ja banda bé-
lica,

Una hora antes de la sefialada para prose-
guir la marcha, ya estamos de pie, sin dor-
mir y con ¢l cuerpo cubierto de puntitos ro-
105, las heridas con que nos han acribillado los
Wosquitos de Perelld.

VIERNES 29

Pueblos morunos
u_@f}‘_a vez sobre la pista de la carretera. Gam-
10 de paisaje. Tierra llana. Polvo blanco. Ex-
El{er_l_sos olivares, Caserios lejanos y enjabelga-
pUﬁ_‘ fue reverberan violentamente al sol.
Fueblos que tienen nombres drabes, Casas de
[I‘aga moruna. ..

Estamos en la provincia de Castellén.

aramos unos minutos en Benicarls, Mien- .

1_1'*1:"' le llenan al auto el buche de zasolina, el
gefior Torp %

del oo res nos hace una fotografia delante
el Trontispicio de Ia iglesia, de puro estilo
barroco,

Seguimos adelante,

i 1 1as rectas, el auto alcanza velocidades
Xlmas : ciento quince por hora, Es una te-

meridad. Un reventén en un neumitico, un
obstdculo en la ruta, un freno que falla ¥
jzas !, la muerte. Pero nos gusta correr, vo-
lar, sobre esta cinta alquitranada de la carre-
tera. Tiene uno asi la sensacién exacta del
ritma del siglo, se siente uno mejor encajado
en esta época trepidante y veloz.

Entire naranjos — Valencia

Van quedando atrds pueblos v pueblos. Al-
canzamos ya ld fértil vega valenciana, los na-
ranjales, las primeras barracas. Unos quilé-
metros mds y Valencia, la joya levantina,

Buster Keaton de muchache, cuando
trabajaba en el circo con sus padres.

remozada, modernizada, con sus rascacielos de
doce v catoree pisos, con sus anchas avenidas,
con su dinamismo de gran cindad gque se
agranda por momentos en un ansia de igoa-
larse a Barcelona, su hermana mediterrdnea
y de achicar a Madrid, la corfe de Espafia.

Vamos directamente a las oficinas que la
Metro-Goldwyn-Mayer tiene instaladas en una
de las grandes vias de Valencia, enfre la es-
tacién y la Plaza de Toros. Tenemos gque ver
al gerenfe de dicha sucurzal, don Adolfo Loé-
pez, para el que dlevamos unas lineas de pre-
gentacion firmadas por nuestro antiguo y di-
lecto amigo A. Martinez Ferry, jefe de la Sec-
cion [Espaiiola y de iPropaganda de la poderosa
entidad cinematogrdfica, en Barcelona.

Pero la suerte se nos niega en este raid pe-

s riodistico. Don Adolio Lépez, salié en automao-

vil en busca de Buster Keaton, que debe llegar
de Alicante, hace una media hora. ¢Por qué
carretera ha marchado? No saben darnos ra-
zbn.,

Acaso pueda orientarnos Vidal, uno de los
mejores reporteros grificos de Valereia y de
Espafia. Marchamos en su busca. Vidal nos
dice que uno de sus hijos ha salido con un
redactor de «El Mercantil Valenciano» para
hacer una informacién, tal vez esta que nos
interesa. Es cuanto sabe,

Estamos todavia con el polvo de las carre-
teras, con el sol del camino tostdndonos la
piel. Y tenemos un apetito voraz.

—BSubamos a uno de los merenderos del
«Chorro». Es donde hacen la verdadera «pae-
lla» — propone el sefior Olivet.

Bien. Después de reparar nuestras fuerzas
decidiremos, i

El «Ghorro», en Torrente, es un lugar pinto-
resco, sobre un monte en que los pinos hacen
centinela. Allf comimos un arroz sabroso, uno
de esos arroces que le than inspirade a Fer-
nindez Flores sus mejores erdénicas.

[Lastima que no nos acompafiaran a la niesa,
en medio de este pinar del «Chorrow, Buster
Keaton, las hermanas Talmadge y Luis Alon-
0. Se habrian chupado los dedos olvidindose
en este instanbe de la etigueta social y de las
reglas de nrbanidad.

B6lo que no esldn aqui con nosotros y hay
que busearlos. yHabrén llegado ya a Valen-
ciad Telefoneamos a la Melro. Nos contestan
que no ha regresado el gerente y que ignoran
dénde puedan estar los viajeros.

En marcha, pues; a la aventura. Y que Ia
Casvalidad, madrina del periodista, nos pro-
teja.

En la carretera hay un cruce en el que se
bifurcan las de Cullera y Sueca. Por una de
lag dos tienen que llegar Buster Keaton y sus
acompanantes. Han debido pasar ya. Nos des-
orienfamos por completo. Casi consideramos
fracasado nuesiro reportaje. No obstante...

Hay una clase de periodistas — la més abun-
dante en Espafia — que no fracasa nunca: el
que no se mueve en ninguna direceién, el que
no infenta la informacién original, el repor-
taje sensacional. Y no fracasa porque espera
que se lo den todo hecho, pero tampoco
ocuenta con un s6lo éxito en su carrera. En su
carrera que consiste en estarse quiefo.

El recnerdo de esta clase de periodistas de
psicologia andloga, de espiritu tan estrecho y
I6brego como ¢l del pobre hombre que no
viaja porque hay trenes que descarrilan, autos
que vuelean, barcos que naufragan y aeropla
nos que se estrellan, nos consuela. Y sonre

-mos al fracaso probable, que es sefial de ac:

tividad, de éxitos pasados y de éxitos futuros.
Y de que no estamos amorfos, fiambres como
los periodistas que esperan eternamente la in-
formacién oficial y la gacetilla oficiosa.

Y en esta divagacién, parado el aufo en un
cruce de la ruta, vemos que avanza hacia nos-
olros ofro coche de la matricula de Castelldn.
Le hacemos sefias para que se paren.

—¢Se han cruzado con un Rolls, ocupado
por dos caballeros y dos damag extranjeras?

—31i, &i, hace un cuarlo de hora — nos con-
testan,

Luis Alonso, mozo de bar en Sagunto

De nuevo las velocidades propicias a la vuel-
la de campana en un recodo. Y llegamos a
Sagunto con dos minutos de retraso. Alli,
acaban de eslar los stars fugitivos de su popu-
laridad. Han tomado cerveza frfa, han com-
prado unos «wsandwichs», unas latas de sardi-
nas y han escapado en su Rollg. :

iLos seguimos? Nos aconsejan que desis-
famos, 3

—lCorren como «wdimonis» | — dice un vie-
jecito. .

Han estado con ellos, don Adolfo Lépez, ¢l
redactor de «Semana Grifican sefior Mifiana
¥y Garcia, un reportero grifico.

Nos cuentan que [Luis Alonso se habia pues-
to detrds del mostrador del har, con el jersey
hlanco «que lleva en el viaje, a fregar los vasos
en que han tomado la cerveza. Buster, Norma,
Natalia Talmadge, refan.




El gerente de la sucursal valenciana de la
M.-G.-M., estd disgustado. No ha podido con-
vencerlos para que pasen unas horas en Va-
lencia. Habia organizado un programa de fies-
taz en honor.de Buster Keaton.

Lo habria llevado a pescar con el maestro
Serrano a la Albufera ; habria dado una cena
con guisos del pais a los arfistas viajeros en
la Plaza Mayor de Villanueva de Castellén, a
la que estaban invitados todos los periodistas
valencianos de cine, y nosotros, pues ya sabia,
por una conferencia telefénica que habfa te-
nido con Martinez Ferry gue llegariamos a la
capital levantina. Durante la ecena habria dado
un concierto la banda de misica de Villanue-
va, compuesta de rapaces de (uince afios para
abajo v en los intermedios se habrian quema-
do wvarias fracas y ruedas de fuegos arfificia-
les.

Luego...

Don Adolfo L6pez comprende que no podrin
detenerse ; se les acaban las vacaciones, y han
prolongado su estancia en Espafia mds de lo
gue erefan. Y sin embargo, lo lamenta. Y nos-
olros con él. Porque se nos escapa, & un pro-
medio de R0 quilémetros por hora, una infor-
macién inferesante.

¢Podremos darle aleance?

SABADO 30
Regreso

Sin dormir desde que salimos de Barcelona,
emprendimos ayer, a dltima hora de la tarde,
el viaje de regreso. Llegamos de madrugada a
Tarragona donde nos quedamos a descansar,
que buena falta nos hace.

Hacia la una tomamos un fente en pie y de-
¢idimos ir a cenar a Calafell. A la misma hora,
unos quilémetros mids alli, en Sitges, comian
Buster Kealon, sus acompaiantes, el jefe de
Propaganda de la M.-G.-M., sefior Martinez
Ferry, dos redactores de Porurar Firs, Sagré,
de «Mundo Deportivo» y varios reporteros
grificos de Barcelona.

La Casnalidad, madrina del periodisla, se-
guia volviéndonos la espalda. Gracias, seiiora.

MATEO SANTOS.

E

Direcciéon: Robert Florey
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“FEstrellas“ turistas en

Barcelona
En el Rilz

En el «hally del Rilz esperamos varios perio-
distas a que nos reciban los artistas norte-
americanos que estdn recorriendo Espafia de
punta a punta.

(erca de las once bajan de sus habitaciones
Buster Keaton y Luis Alonso, acompanados de
nuestro buen amigo senor Ferry, inleligente
v culto jefe de produccién espaiola de la Me-
tro-Goldwyn-Mayer. Buster, personalmente,
causa la misma impresién que en la pantalla.
De estalura mediana, de ojos tristes, en los
que, sin embargo, acechan la ironia y la bur-
la, de nariz y hoca grandes, de ademdn expre-
sivo, elocuente, que le ahorra palabras. Se le
adivina bien musculado.

Luis Alonso es un buen mozo, fuerte, atlé-
tico, moreno, de ojos vivaces y penetrantes.

Ferry nos va presentando a todos. En segui-
da Buster Kealon, sin perder su seriedad, nos
invita a Brandy. Mientras nos-sirven le pre-
euntamos al famoso as cémico por su esposa
v por Norma. Nos conlesta que el viaje direc-
to de Granada a Barcelona en auto las ha fati-
gado mucho. Pero que no tardardn en bajar.

La charla enire Buster y los periodistas, se
inicia con alguna frialdad. Buster habla en in-
glés y somos contadisimos los que lo entende-
mos vy menos todavia los gue podemos repli-
carle en so idioma. Luis Alonso inferviene.
Y se anima la conversacién. Alonsa es espaiiol
y habla con soltura el idioma de Castilla.

Norma y Natalia Talmadge no tardan en
aparecer,

Norma es bella y tiene unos ojos prodigio-
=02, nros ojos que le rien y que =aben decir
las cosas mas frivolas y las mds sutiles y pro-
fundas; Es morena. Su cuerpo es fino y ar-
monico.

Natalin, su hermana y esposa de Buster,
tiene una figura agradable, esbelta y un ros-
{ro lleno de simpafia y de dulzura.

Se estd terminando de filmar en Berlin la primera
produccién hablada en espafiol, de

Cinacs y Renacimienio Films

titulada

Interpretada por:

VALENTIN PARERA, IMPERIO ARGEN-
TINA, J. ORTiZ DE ZARATE, ALADY,
LUIS ]J.
LLA, CARLOS ROMAN, FLORELLE

JULIA LAJOS,

Operador: Otto Kantureck
Didlogo espaiiol de José Luis Salado
Canciéon de ‘“Como las rosas de Abril‘‘, de José M.® de Segarra

MUSICA DEL MAESTRO VIVES

s

Nos levantamos para saludarlas. Fopmgg
otra vez el corro alrededor de la mesy dondg
bebemos el Brandy a sorbos espaciados, Jap.
tos, mostramos a Norma y Buster e] Ill'l,IIiE['{j
anterior de Porurar Fiy, en cuya porfagy
aparece el retrato del célebre actor y ep |y
contraportada ofro de Norma Talmadee v
Luis Alonso. Los cuatro arfistas se :'an?iimi't
sobre nuestra revista, hojedndola. En ung ga
las planas publicamos una fotografia en la qa
Buster Keaton y sus dos hijos aparecen {;11'_
morzando en el camerino iue el gran acfoy
tiene en los estudios M.-G.-M. Buster y Naty.
lia, al ver retratados a sus hijos, lanzan ung
exclamacién de alegria y de afioranza. Sp les
advierte conmovidos. Luego, al llegar a nies.
tra secciGn «Panfalla Comicar, titulada «Bys
ter Keaton, toreador», Buster deja de ser, por
primera vez ante nosofros el «hombre’ que
nunea rie v suelfa una sonora earcajada,
Natalia, Norma y Luis Alongo, rien fambigy
Les ha hecho gracia las caricaturas de Buster.
hechas por nuestro dibujante Passarell, que
componen esa plana.

Norma elogia efusivamente un retralo gnvo
que hay en otra pdgina, diciendo que es uny
de los mejores que le han hecho y de los que
ha visto reproducidos con mds perfeceifn,

Nuestra revista, que no cesan de alabar los
ilugtres viajerog, ha tenido la wirtud de ani-
mar la conversacién y poner en ella una nola
de cordialidad y simpatia.

Naturalmente, como la «Pantalla Gémican dp
Poruran Finm inicia el tema del «toreadors sp
hahla de toros.

A Luis Alongo, hijo de un ex torero — «Py-
quiro» — y con sangre espafiola en las venas,
le gusta nuestra fiesta brava. El mismo habia
toreado en varias novilladas celebradas en Mé-
jico. A Buster Keaton, el espectaculo tauring,
le entusiasma tanto o mds ique a Luis Alonso.

— i Por qué le produce ese enfusiasmo nues-
tra fiesta nacional, mister Keaton? — ingui-
TGS,

Y 6l mos replica que por la valentia y ma-
jeza del torero, por la luz, el color y el am-
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biente de la Plaza, por lo que la fiesta tiene
4. hravia y de arte. '

"\ Norma y Nafalia no les gusta. Y ponen
|1||. to de horror al decirlo.

obres caballos, pobres forosl — comen-

ar. 3!
['1;”_.‘1,\]- Jes explica con todo género de de-

alles los diferentes tercios de los foros y la
. veniencia de que en la suerte de varas los

Juminio para evitar el dnico aspecto des-
aradable de la fiesta.

precuntamos a Buster gl lq tha Igustac_lo
mestro pais y contesta con wviveza que te-

ydo mn plazo sélo de cuatro semanas para
ar por Europa, ha aesgnrlo una en Inglate-

o otra en Francia y mds de dos en Espaia.

4 es la mejor rleflrlqsfl‘ﬁtti(;rr de lo que me
custa Bspafia. Nos dijo que le habfa encan-
tado Granada, Sevilla, Ronda... : :

__Andalueia es precioso — interviene Luis
Alonso.

7 Santander, Bl Escorial—agrega Norma.

__Todo, todo muy honito, maravilloso —
comenta Natalia.

_Fn Ronda — afiade Norma — lo pasamos
muy bien. Nos sorprendié la enorme canfidad
de borriquillos que hay all‘f_‘ -B‘ml'er ze monto
en uno, a pelo, v pretendié dispufar una ca-
rrera al anto. Si no llega a ser por su extraor-
dinaria agilidad o tira por las orejas.

Y Norma y 20 hermana rien de buena gana
Ja geninlidad de Buster. =

—:No estuvo nsted cazando en un cofo de
Ronda? — preguntamos a Buster.

S, sf, maté lo menos diez perdices. Pero
no es ninglin mérito, porque habfa muehfsi-
maz. Podian matarse con un bastén. Pasaban
iunto a nosofros en grandes bandadas.

" (ambiamos ¢l fema de Ia conversacién y le
precunfamos edmo se las arreglé para hacer
sus peliculas parlanfes en espaifiol.

—Gracias a su prodigiosa memoria — se
adelanta Alonszo a la respuesta.

—¢Haré usted més mpeliculas habladas en
eapaniol?

—8i, algunas. Este viaje me serd provecho-
s0. Ademds, Alonso es un buen profesor de
espafiol. El me estd ensefiando bastantes pa-

g estos dias.

—iEncuentra dificil nuestro idioma?

—Muchisimo. Me cuestra un frabajo enor-
me pronunciar ecierfas letras; la erre, por
gjemplo.

Buster empieza a pronunciar muy infantil-
mente: rra, rrra, rrrra, dando cada vez un
cabezazo de arriba abajo, al mismo tiempo
que hace un gran esfuerzo para pronunciarlo.
Iista escena produce la thilaridad general ¥y
acaba €l mismo por contaminarse, foltando
una igran carcajada, que acaba en seco a la
voz de los fotdgrafos gque van a firar unas
placas en el patio del hotel.

De pronto, Buster, se apercibe de unos re-
cipientes repletos de hielo. Se sienta al bhorde
de uno de ellog; coge un gran pedazo y con
rara de palo, como en lag peliculas, intenta
ponérselo en un bolsillo. Despuds se lo pasa
por la cabeza, y por fin mirdndoselo muy fi-
jamente le lanza mn mordisco. Hemos visfo
inferpretar una escena a Buster Keaton entre
las risas generales y gritos de su esposa- que
junto con su hermana fy Alonso le estdn ya
aguardando. Buster da media voltereta, larga
un «Adidgn levantando al mismo tiempo el
brazo v se mete, echando a‘correr, en el
Packard,

Lomo ¢l calor aprieta han decidido zambu-
lirse en el Mediterrdneo, en alguna playa
cercana. Ferry que actia de jefe de expedi-
cifm, da la voz de «a Sitges», y alli nos wva-
mos,

Pero antes ha sido necesario recoger mnos
“maillots» de bafio, que nuesiro buen amigo,
el zefior Comella, hijo de la viuda de Gon-
zilo Comella, ofrece a log artistas, y mien-
ras Buster y Alonso se introducen en la
lienda para escogerlos, el ptblico que {ransita
por Ta calle Cardenal Casafias se da cuenta de
st presencia. Bn un momento se llena la calle
te gente y cuesla un enorme frabajo salie de
:'.l].- entre los aprefones y el enfinsiasmo del
Diiblico wque aclama a «Pamplinas», Algunos
miran perplejos v procuran tocarle, darle la
mano, s €1, ez 611, exciaman. Luis Alonso
lambién es objeto del entusiasmo del piblico.

Jllos fnesen protegidos con una armadura
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A Sitges

Se organiza la comiliva para ir a Sitges.
Ocupan el primer coche, un excelente Packard,
Norma, Nafalia, Buster, Alonso y Ferry, que
lleva el timén de la expedicién. Les segnimos
en ofro nuestro querido camarada Sagré de
«E1 Mundo Deportivo», Ribes y yo. Siguen en
un Mathis conducido por Casas, Soler jefe del
control de la Metro vy Durdn, fotégrafo. Y fi-
nalmente, en su diminufo Renault, Piquer y
Gil, de la Gaumont.

Por este orden llegamos a laz costas de Ga-
rraf, donde lo alteran las continuas sinuosi-
dades de la carretera. Los coches de Piquer y
Casas que nos siguen entablan una lucha, en
la que actuamos de animadores logrando salir
viclorioso el benjamfn de Piguer, quien en-
greido, intenta vanamente inguietarnos para
dispufarse el honor de seguir de cerea a los
ilugtres huéspedes. Sinceramente hemos de
confesar que nosotros no lo hemos conseguido
del todo por haberse interpuesto enftre el pri-
mer coche y mosofros un endemoniado ca-
mién al que no ha habido manera de pasar.

Somn las tres cuando llegamos a Sifiges. Buena
hora para estar {ranquiloz. La playa estd de-
sierla a esla hora. En franca camaraderia,
nos decidimos a tomar el bafio.

Buster corre hacia el agua, entra en ella
apenas unos tres metros y se lanza con fuerza
para zambullirse, pero debido al poco fondo—
dos palmos escasos de agua — da estrepifosa-
mente con su cuerpo en la arena.

Su esposa y su cuiada celebran con risas
el fracaso.

Buster y Alonso se muestran hdbiles y se-
guros nadadores, sobre todo Buster.

Nuevamente entran en accién los fotégrafos,
se tiran unas cuantas placas, |y a vestirse!

Ta comida en el hotel transcurre agrada-
blemente, pues hemog zido invifados junto
con log demds compafieros de prensa a senfar-
Nnos £n S Mmisma mesa.

Colktails y cognac abren marcha en la comi-
da. Este ultimo es licor preferido por Buster.
Lo toma en regulares dosis. Alonso mo hace
tampoco mal papel. Ellas beben vino y cer-
Vera.

.

Deos carac-
ferizacio-
nes de Bus-
ter Keaton
cuando era

muchacho.

Natalia, me dice gue'siente hambre. En Es-
pana se le ha abierto el apetito.

La comida es por demds casera. Buster dice
que le recuerda la de los estudios mienfras
filma. Consiste en una tortilla y un biftech con
patatas. Eso, si, acompafiado de profusién de
vinos 'y licores.

Durante la comida ircumpen en el comedor

“bellas veraneanltes de Silges, que contemplan

curiosamenfe a los «starsy. Sobre Buster y
Norma no hay duda, pero en un grupo se sus-
citan cierfas dudas sobre Luis Alonso. Este
lleva unas grandes gafas ahumadas que, na-
turalmente, desfiguran algo su faz. Alguna,
mds atrevida, insimia ge quite las gafas para
cerciorarse, y enando Alonsgo se dispone a ha-
cerlo, Norma le lanza una mirada que es toda
nna prohibiciém.

Va engrosando la concurrencia y algunas se-
fioritas ruegan algunas aulégrafos, que les
son conecedides, v en medio de un ambiente
altamente simpdtico se acaba la comida y re-
gresamos a Barcelona,

J. E.

Epilogo de la odisea de

un periodista

SABADO, 30
El ingenio de Norma

En la Redaceién me refieren mis compane-
ros que han comido con los famosos stars
yanquis en Sitges ¥ gue han hecho una am-
plia informacion.

—Nafuralmente, no se nos podian escapar.
Por algo nos hemos movilizado ftodos — les
digo.

Pero yo no renuncio a celebrar una entre-
vista con Buster Keaton, Norma Talmadge y
Luis Alonso. 8i no les he cazado en la tra-
yectoria Alicante-Barcelona, los cazaré agqui.

Sin saendirme el polvo del camino, me
marcho con Esteve al Ritz. Alli estin Sagré
vy Bolarull, el caricaturista. Y nadie mas. Me-
jor, asi serd mds infima la enfrevista. Y sin
frases inoportunas. Porque uno de ellos —
dpara qué sefialarlo, aunque no le importa?—




me refiere que al hacer Norma Talmadge una
entusiagta apologia arquitecténica de E1 Es-
corial, el redactor de un colidiano nocturno,
sin eredo politico ni social, un simple notficie-
ro, en fin, quiso dirselas de erudito y dijo a
la genial intérprete de «Margarita Gautier»:
—«0Oh ], es que Fl Escorial es la octava ma-
ravilla del mundo.»

—ag Y codl es la primera?» — le pregunto
agudamente Norma.

Y el periodista erudito se quedd con la bhoca
abierta sin saber qué confestar.

¢ Tiene usted un traje viejo?

Otro periodista le pidié a Buster un fraje
usado—. wAunque esté muy viejor—le dijo.

Buster Keaton, no enfendid, naturalmente,
al periodista. Terei6 Luis Alonso con fina iro-
nia :

—¢Lo aceptaria completamente roto?

—1 81, sf; desde luego! Es para hacer un
concurso entre los lectores de mi revista.

—Bueno, va lo buscaremos.

Al director de ese hehdomadario—cnidado,

.popularfiim-

linotipista, con esecribir dromedario—no se le
ocurre que Buster Keaton no lleva frajes agu-
jereados en sus maletas.

Cock-tail

Logramos que nos reciban los célebres acto-
res del cinema yanqui. A nosotros svlos; es
decir, a Sagré, Bofarull, Esteve y a mi.

Desde las ocho a las diez de la noche esta-
mos tomando «cockiailsn y conversando en el
«hall» del Ritz. Nos dedican unos retratos.

Luis Alonso me cuenta que es vergonzoso
que en los estudios de Hollywood se hayan
introducido individuos que se dicen eseritores
espafioles y que s6lo son pobres genfes in-
cultas que andaban lampando de hambre por
Nueva York y Los Angeles v que ahora, al
abrigo de los films hablados en espafiol los
han contratado las casas productoras para
hacer didlogos, adaptaciones y traducciones

- castellanas,

—Mientras las peliculas en inglés estdn
hien, las habladas en espaifiol son deplorables
— me dice.

—¢Y e6mo los contratan?

—Porque no hay otros. Y, sobre tog
desconocimiento del idioma de Cervanges T
eso ge aprovechan esos desgraciados :p&'[“{']: ha{f
cerles creer a los produciores que son oran-
des escritores y periodistas en lengna hispg-
na — replica Alonso. :

LLes refiero mi odisea en Valencia, en huseg
de ellos y lamentan que en su huida ng mp
fnera posible encontrarlos. Pero ahora se ges.
hacen en atenciones y en alabanzas a Popyy
Fra. i

Bofarull hace rdpidamente una caricaturg 4
Buster Keaton, A ézte le hace gracia edmg ];J
ve el dibujante espafiol. Y se traza €] su anfy.
caricatura suprimiendo ojos, nariz y hoeca, La
firma y se la queda Sagré. E

Bs tarde y nos despedimos. Quieren ip 4 I
becerrada nocturna, han de cenar aiin,

—«Good byen — les decimos.

Bustfer y Alonso nos acompafian hasta Iy
puerta del hotel. Y- alli nos dice Buster:

—Adids, amigos.

0, por

Mateo Banros,

Noticiario de Hollywod

Buddy Rogers maneja

[

un 'aeroplano

nanLes «Buddy» Rogers estd perfecta-

mente preparado para actuar en la

cinta de guerra «Young Eagles», pues
durante la filmaeién de «Alasn. aprendié a
manejar €l aeroplano, y antes de que la pe-
licula estuviese conecluida, tenfa en su haber
mis de mil horas de vuelo.

(iuando los directores le eligieron para darle
el papel ique interpreté en «Alas», Rogers so-
lamente habia volado una vez en su vida.

Tan pronto como el simpdfico actor llegd a
Tejas para frabajar en «Alas», le somefieron
a todas las pruebas a que siempre se somete
a los aspiranfes a las alturas, y luego de ser
aprobado le pusieron de maestro un conocido
piloto aviador, quien le ensefié cuantas ma-
niobras y acrobaciones puedan llevarse a cabo
en los aires.

En «Young Fagles», pelicula que dirige Wi-
lliam Wellman, «Buddy» Rogers, tendrd opor-
tunidades suficienfes de demostrar su pericia

como aviador.
El d:but peliculero

de un tenor

ronTo ¢l mundo entero tendrd ocasion

de apreciar los meéritos de la voz de
s Nino Martini, el sensacional tenor ita-
liano wue dlegd recientemente a California
para somelerse a las pruebas de costumbre,
ante el mierdfono,

Martini cantd una cancién en la revista «Ga-
las de la Paramount», pelicula en que inter-
vienen mds de cuarenta estrellas, todag ellas
mig gque sobradamente conocidas,

El «descubrimiento» del formidable tenor lo
hizo Jesse L. Lasky, durante su estancia en
Parig, el ano pasado. Martini, que entonces
se dedicaba a recitales de canto juntamente

ERUPCIONESDELOSNINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEFORATINO [NFANTIL Y PASTA POROSA
CABALLERO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO

Venta en Centros Especificos, Farmacias y dirigéndo:e &
J. Caballero Roig - pirlado 70 - Barcelona

con algunas orquestas, fwmé contratado para
canlar en un banquete gue le ofrecieron al
productor norteamericano. El resulfado fué
que inmediatamente le ofreci6 mister Lasky
un confrato para cantar en Hollywood.

La voz de Marfini tiene toda la dulzura y el
encanto de una de las voces de tenor mds
puras que se conocen. Aprendi6 a cantar, prin-
cipalmente, en las playas de la Riviera, de
muchacho. Afribuye su buena suerte actual
a una especie de milagro aladinico, y a pesar
de que ya lleva dos semanag en Hollywood,
alin no ha perdido la expresion de asombro
del primer dia.

No es tan facil como parece
ser modista de estrellas

A tarea de organizar el vesiuario de una
pelicula consiste en algo mds y mds di-
ficil, que en elegir vestidos que estén

en armonia con ¢l ambiente de la cinta. Asi
lo prueba concluyentemente miss Carolyn
Putnan, directora de la seccion de modas de
la Paramount, en las lineas que siguen:

«El argumento de la pelicula obra en
nuestro poder mucho antes de que se haya
hecho la eleceién de arfistas para el reparfo.
La eleccion de modelos que se hace en prin-
cipio no entrafia grandes dificultades, vy se
rige por reglas generales esfablecidaz de esté-
{ica vestunaria.

»Tan pronto eomo se ha hecho el reparto de
la pelicula, procedemos a frabar conoeimiento
con las artistas, con objeto de ver si los mo-
delos wque de antemano hemos elegido son
adaptables a sus tipos. A veces es preciso des-
hacer todo lo hecho, y comenzar de nuevo.
Por ejemplo, un vestido que puede ser perfec-
tamente apropiado para una mujer no muy
alta, le sentard pésimamente a otra de mayo-
res proporeiones. A veces, fambién hay que
disimular ciertas pequefas imperfecciones.

»Una vez hecha la revisién del reparto, es
preciso acudir a los almacenes de modas més
acredifadas de Nueva York, y los modistos
entonces nos someten disefios originales en los
que se incorporan los tiltimos extremos de la
moda parigina. De entre ellos hay que elegir
loz mas indieados.

»En esta seleceién es preciso tener un cui-
dado extremo, porque aun log mejores modis-
tos cometen a veces errores fatales. En la pe-
licula «The sap from syracuser necesitamos
varios modelos de vestidos de paquebote, y
el modizto nos envié varios modelos para yafe.
Ni que decir tiene que le fueron devueltos in-
mediatamente.

»Los vestidos elegidos deben caracterizarse
por la sencillez de linea v el cuidado en el de-
talle. Cierto es que aiin hay arfistas que creen
que un vestido es fanto mds elegante cuantos
mas adornos tiene. Asf se pensaba en los dias
iniciales de las peliculas, pero fal prejuicio va
desapareciendo rdpidamente de los cerebros
estelares. Lo ique hoy se considera més impor-
tante es la silueta, v el verdadero secreto de
la elegancia consiste en la sencillez de la linea
y en la calidad de los materiales

—

»Cnando se ha hecho la eleccion final de
modelos y de materiales, llega el moments de
hacer los vestidos a la medida. Ta experiencia
de varios afios nos ha demosfrado que log
vegtidos confeccionados en gran escala jamis
llegan a producir buen efecto ante la eimara,

nTodo vestido se prueba fres veces antes do
darle el visto bueno, y yo misma me encargo
de hacer las pruebas. 8i la artista se presenta
gola al modisto, ézle piensa inmediatamente
que tendrd que vérselas con una dama fdeil-
mente propensa a la célera, y a la que, por
consiguiente, no hay que hacer demasiadn
caso. En cambio, cuando yo voy con ¢lla, in-
sisfo pacientemente hasta que consigo que ha-
gan todos los arreglos y cambios que congiderg
pertinenfes. Tengo también que cuidar de que
los modistos no empleen ciertos eolores, in-
compatibles con la pelicula desde el punto de
vista fotogénico.»

Ta, entre todas, la del dia,
con melena a lo gargon
eres la anfibologia
andrégina de Platon.

La melena es una vifia
de hechizos, y su saber
_hace a la mujer mas nifia
y a la nifia mas mujer...

Gala suma, alto primor,
es nimbgd mas que corona..
Cupido, dios del amor,
lleva melena gargona.

CRIST6BAL DE CASTRO

(Gon |a desinterssada autorizasion del auter)

VENTA EN PERFUMERIAS
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LON CHANEY VICTIMA DEL CINE HABLADO

o o5 este ¢l momento de hacer histo-
ria de la enorme ntilidad y ventajas
que reporta y ha de reportar el cine
ala humanidad. Pero si nos interesa recoger
una ique quizds haya pasu-dp desapc;upl-
bida, ¥ que fiene un valor formidable como
Jocumento his térico y real. 3
“'51 artista : escritor, poeta, musgico, Iescultm'
pasa @ la posteridad por sn obras. La
materia, €l CUETpo, TUETe, pero -quqla S0 es-
Airitu condensado en la obra literaria o plas-
;m.;su en la obra de arte. i
Para el actor, para el cantante, la gloria era
mueho mds effmera. Si durante su carrera ar-
tistica pudo urr‘cﬁhat{-u_' a las masas, el final de
]a misma seiialaba el ocaso de su arte, Los
inicos vestigios que guedaban de su persona-
lidad, solian ser a veces un monumento en el
ar donde naciera o el ‘.l‘-t.‘li‘-Ll-uT.’\']{J del enfu-

ahora

o pintor,

lug

glasmo que en torno a su figura levaniara su
generaeion.

Asi sabemos, por ejemplo, que Garrick y
Zacconi fueron dos grandes actores, pero el
alcance de su wvalor interpretativo no nos ha
sido dable comprobarlo en nuestros dias.

Por eso hemos dicho que el cine viene a
constifuir el documento historico mas real ¥
emotivo con que pudo sofiarge. Con su adve-
nimiento ya no serd posible en las generacio-
nes venideras, ignorar lo que fué o lo que
vali6 un gran acfor livico o dramdtico. Sus
grandes creaciones, la sublimidad del gesto o
la potencialidad de su voz, quedardn regis-
trados en el celuloide, v la exaltacién de su
arte perdurard como la del poeta o la del es-
culfor,

Azi, el arte de Lon Chaney, que fué tinico,
c¢omo ¢l de todos los grandes artistas, quedard

inmortalizado en la pantalla, y nuestros hijos
podrdn admirar la originalidad de este gran
comediante que consistié en anular por com-
pleto su personalidad fisica y moral en el ing-
tante mismo de encarnar a uno de sus perso-
najes, del que tomaba la figura, los rasgos
faciales y — podriamos anadir — los senti-
mientos.

S6lo un actor de temperamento tan extra-
ordinario como Lon Chaney era capaz de con-
seguir ese desdoblamiento de su personalidad.

Los tipos més absurdos, los de pergenio
mas raro, los ha personificado Lon Chaney
con un verismo, con una naturalidad, que nin-
gin ofro-comediante pudo alcanzar.

Lon Chaney ha encarnado en la pantalla el
Quasimodo ideal que imaginara Vietor Hugo.
El tipo monsfruoso y repugnante de «El fan-
tasma de la Opera», el tragicémico de wRie,
payaso, rien, el exdtico y extravagante de
«Mister Wun.

Los {ipos mds diversos, los de psicologia
mdas complicada, log ha personificado Lon Cha-
ney sin el menor esfuerzo. Su verdadera per-
sonalidad moral queda oculta bajo la mdscara,
envoelta en la ancha sombra negra del ente
cinedramdtico, sin que el mas leve latido de-
nuncie su presencia, sin una protesta sofoca-
da, indignada, bajo la méscara repugnante,

Egas caraclerizaciones ejemplares que nrea-
lizaba Lon Chaney, esas metamorfosis labo-
riosas que la desdibujaban de cabeza a pies,
no podria resistirlas ofro actor de consumada
maestria.

Serfa curiogo gaber como Lon Chaney pudo
manbenerse conscientemente en esa linea tor-
tuosa de garabato deforme de la mayoria de
sug caracterizaciones, pero Lon Chaney per-
tenecié a esos hombres iue mueren con Sus
secretos. No obstante, ahi quedan sus creacio-
nes que constiluyen una escuela tnica, a la
que no han de faltar discipulos que intenfardn
imitar su arte original y fuerfe.

Y si la figura de Lon Chaney como infér-

_prete del cine mudo no fué aventajada por

nadie, la nueva modalidad del cine es indiscu-
tible que abria para €l nuevos y dilatadizimos
horizontes artisticos.

Lon Chaney poseia una bien modulada voz.
Habia canfado en su juveniud en -l teatro, y
en su tltima pelicula, que iniciaba gu incorpo-
racién al cine sonoro, guedaban demostradas
sus grandes posibilidades.  El hombre de lag mil
caras llegaria a ser ¢l hombre de las mil voces.
Por de pronto, en esta su primera produceién,
la versién sonora de «El drio fantdsticon, eran
cinco las diferentes modalidades de woz que
emitia. :

No ohztante, hay que consignar que & pesar
de sus cualidades apropiadas para el film ha-
blado, Lon Chaney fué un defractor y un es-

_ oéptico del mismo. Quizds creyd que un artista

que como &1 expresaba log estados psicoldgicos
por que iban pasando gus personajes, por me-
dio del gesto, de la mimica, veria mermadas
en lo sucesivo sus posibilidadez. Pero es casi
seguro que la filmacién de su primera pelicula
sonora le hizo cambiar de opinién, por cuanto
se aprestd a prepararse para nuevas interpre-
taciones, y su entugiasmo para mejorar sus
cualidades fotofdénicas, le decidieron a operar-
se en la laringe, poniéndole la Parea un tri-
gico corolario.

Puede decirse con razdn, que Lon Chaney
ha sido la primera victima del nueve arte gue
se inicia en la pantalla.
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En el 6valo, Lon Chaney en su ca.
racterizacién de “Rie, payaso, rie”.—
A la derecha, siluetado, el

mismo aclor en la interpre-

tacién del principal personaje

de “El terremoto”, de

la Universal.

En la silueta, Lon Chaney
en “El sargenio Malacara™
de la M.-G.-M., en la que
le acompariiaron
Eleanor Board:
man, William
Haines y
Carmel

Myers.

En el dua!o, el

estupendo aclor en

su maravillesa carae-
terizacién de “La Novela

del Mujik*, cinta M. - G. - M.




Phyliis Haver fué
la dama del gran
aclor en el emocionante
drama sincronizado

La bellisima ru-
bia Anila Page
tuwo la fortuna
de ser la “partenaire de
Lon en “Mientras la

La actriz me-

jicana Lupe

Velez fue tam-

bién dama del

hombre de las mil caras en

. popularfiim-
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LonChaney

“Hombres de
il Hierro*, film

Magyer, estrenado la altima

temporada en el Fémina

Ciudad Duerme®,
olra cinta sincro-
nizada de la
M.-G.-M., dada a conocer

la pasada temporada.

®

“QOriente", pro-

duccion M. -

G.-M., como

casi todas las inter-
pretadas por Lon Chaney.
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EL ULTIMO RETRATO DE LON CHANEY

i
- Meeer

Lon Chaney, dias anfes de ingresar en la clinica, ensayando con el director Jack Conway y Lila Lee una
escena de su postuma pelicule hablada “El Trio Fantdstico”, en la cual el malogrado Lon interpreia dos

persondjes de diferente sexo: una vieja y un. venirilocuo.
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Grdficos de la estancig
en Barcelona de
Buster
Keaton,
Norma
Talmadge

y Luis

Alonso

En el jardin de|
Hotel Ritz. .
De izquierda 4
derecha: nuestro
compariero [os¢
Esteve, Natalia
y Norma Tgl
madge, Buster

Kealon y Luis
Alonso.

(Foto Spost)

Tomande unas co-
pitas de Brandy en
el Riiz. - De izquier-
da a derecha: el re-
dactor de “El Mun-
do Deporlivo”, Segreé;
el redactor de “Po-
pular Film*, Esteve;
Luis Alonso, Buster
Keaton, Martinez Fe-
rry, jefe de Publicidad
de la M.-G.-M,, y
Soler, jefe de Control

de la misma enlidad.

(Foto Gaséar - Sa-
garra - Torrent)

La famosa y bonila
estrella de la panialla
Norma Tolmadge y st
hermana Natalia, esposa
de Buster Keaton, ante
la puerta del Ritz, mo-
mentos anles de parlir
en su auto con direccidn

a Faris.

(Foto
Gaspar - Segarra- Torreat)




Los artistas

viajeros en la

playa de Sitges

Buster Kealon y Luis Alonso
en “mailloi” en la playa de
Sitges, cuando se

dispontan a ba-

fiarse

(Foto Sport)

..ﬂ »

-popularfilm-

Natalia y Norma Talmadge en la playa de Sitges.
(Foto Sport)

Buster en

mangas de
camisa colo- Buster Keaton se-

sando una cdndose los pies des-

maleta en el pués del baiio, De-

auto antesde tras de él, sentado

partir para también, nuestro ca-

Farts. marada de redaccién,
(Foto Gaspar- Manuel Ribes, sonrie.
Sagarra-Torrent) (Foto Sport)
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ANTENA CINEMATOGRAFICA DE PARIS

FILMS SOVIETICOS: “LOS TARTAROS*

apas nuevo film ruso gue visionamos,
afirma nuestra opinién, de que el cine
hispénico, tha de tener =u anténtico

punto de partida, hajo la influencia del cine-

ma eslavo. Ya dijimos en otros momentos —

y hasta creemos que en esfas mis-

mas columnas — lo bensficiosa que

seria esta influencia para

nuestra cinemafografia y

lo heneficiosa que esta ci-

nematografia serfa para

Espafia. No sola-

mente porque con

ella, llegaria la afir-

macién — el arrai-

gue — de una ma-

nifestacién espafiola

tan débil como nues-

tro cinema. Sino

que ademds, marca-

rfa _una evolucién

notable en otros as-

pectos de nuestra

Un primer plano
de uno de los pro-
fagonistas anéni-

mos de*'Los Tdr-

{aros’.

vida. Se conseguiria con ello
portantes, entre otras muchas
una evolucién politica y una

dos cosas im-
. Por ejemplo:
exposicién de

LTI

por Juan Piquerss

Espafia — y -de las cosas de Espafia —
desconoce en el extranjero. P Tew
Es cierto que nuestros literatos — Bapgjy
Valle Incldn, Unamuno, Orbega v Gasset Plé.
rez de Ayala... — han dado una muestrg pal-
pable y objetiva de lo espafiol. Pero syg jj
bros, no han llegado al extranjero con la ap,.
plitud que merecen. Algunos, se han fradug.
do a varios idiomas, en varios millares (g
volimenes. Pero los demds, han quedado ey
Espafia; reducidas a ese limite de expansigy
que nuestro pafs opone a la buena literatury
Sin embargo, muchas de estas obrag, o euan.
do menos su ambiente, y la racialidad de sy
tipos, podia encontrar en el cinema, esa am.
plitud wque mo fienen las obras liférapias
Firme 'en este propésito, nosotros leys.
remos a nuestros periédicos, el reflejo y Iy
exposicién de un cinema que no lograremes
llevar total e integralmente a nuestrag pant
tallas. La censura espanola, ha puesto un
freno a las innovaciones téenicas e ideols-
gieas del cinema sovigtico. Y esto, eviden
temente, es una injusticia, No tanto por lo
que respecta al orden politico del mismo
como por lo ique al artistico — al cinema:
tografico — atafie. Ya que el cinema rus

— hecho por masas, para masas — llegarfa

al pueblo, a la masa espafola, en foda sn
integridad. La masa rusa, la vida campesi-
na, el contingente obrero — lleno de fer-
vor, de entusiasmo, de fe en el porvenir —
seria recibido por la masa, por el campesing
¥ por el obrero espaiiol, con ese mismo fervor
y ese mismo entusiasmo. jPosiblemente, Ru-
sia, haria en Espafia su labor mds eficaz e




sdiata v lo hispénico seria el admirador
Jecto v fervoroso de lo rusol
simos antes, «que se afirma en _msot.ros
<44 idea cuando vemos un film soviético. Pero
-« punca, con la fuerza conque lo ha sido
ante la proyeccién de «Los tartaros». I‘Jlm
orodueido por 1a «Wullku», y I*eu]qug: por
p. Tehardiguine, sobre un poema del_“r\. So-
oura, escenificado por W. Radich, Esta pe-
Jicula pertenece al grupo de films retrospec-
fivos que 10 soviets f{l-hm::an — bagados en su
historia — para justificar la revolucidén pos-

- popularfilm-

diguine, la mueve en su obra, perfectamente.

Acaso sea con Hinsenstain y con Pudowkin, el
director ruso que mejor la moviliza, que ma-
yor pariido saca de ella.

En cuanfo a la realizacién cinematogrifica
de la obra, presenfa esa riqueza en primeros
planos, en el detalle simbélico, en el ajuste

. de los tipos episddicos, que =e perfila en to-

das las cintas eslavas. Hay en toda ella una
viplencia, un ritmo, un valor documental que
la singulariza v significa, Sin llegar a ese li-
rismo que se exalta en «La linea generaly,

9

un pueblo a la victoria. Es — como dice su
titulo final — asi como muere Toras Tarassy-
lo, el humilde campesino, que amaba a su
pais mds gue a s mismo.

Otro detalle que le acusa a este film como
una obra netamente soviética, es su interpre-
tacién andénima, a excepeién del primer per-
sonaje masculino, interpretado por el famoso
actor ukraniano J. Buchma. El resto, son ti-
pos desconocidos. Gentes capturadas al azar.
Pero todos ellos — hasta los que incorporan

El gran actor ruso, J. Buchma (<) en su rol de protagonista de ““Los Tériaros”, retando a los jefes traidores a la causa.

terior, Fn analogia, podria compararse con el
’-‘J\'u"-'ﬂ_f._sl Terriblen, de Jurit Tarits. Se inicia
la aceion en 1630, cuando Ukrania vivia bajo
la opresion de Polonia, y log oprimidos y des-
contenfos apunfaban sus primeras oposicio-
Les serias. En wlos tdrtaros», como en 1os
flms posteriores — de accién y edicién — es
‘L-"i,}i'}‘l'lmulo, el pueblo, el humilde, quien
:r'.‘,“ﬂ"" "l-[,f’)' fque agradecer a log cineagtas ru-
*08 este intenfo, esta elevacién capital que
icen de la masa, de la gente anénima, Tehard-

_ posce en cambio esa fe iy esa rebeldia que hay

en «Tempestad sobre el Asian. Es con este
film con el que tiene varios punfos de con-
tacto. En aquél, los tartaros, oprimidos. por
los polacos. En éste, los mogoles, invadidos
por log ingleses. Hasta en el personaje central
ze acusa este paralelismo. En «Tempestad so-
bre el Asia», el mogol, heredero del trono, que
se sacrifica por redimir a los suyos. En «los
tirtaros», el joven campesino, herido en su
amor propio, que se revela y conduce a fodo

papeles reducidos — perfectamente ajustados,
maravillosa y naturalmente enfocadog por la
cémara.,

En Francia, este film ha sido presentado por
la «Agence Européenme Cinématographiquen.
in Espana, debiera decidirse cualquiera de
nuestros concesionarios, a llevarle, casi con
la seguridad de que serfa aceptado por la
censura gubernafiva, ya que de anfemano
existe la certeza de wque, por el piblico, seria
recibido jubilosamente.
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MENTIDERO DE HOLL YWOOD

¢Se han casado Lupe Vélez y Gary Cooper

lanzar este rumor: Lupe Vélez y Gary  mozo yanqui hayan ingresado en la cada'ye

Cooper se han casado secretamente. més desacreditada y peligrosa cofradia de 16:

A veces, de los mentideros salen grandes casados. Pero puede ocurrir tambéin que Ly.

serdades. Pero nosoiros no aseguramos que pita y Gary hayan querido hacerse uy

écta lo sea, Nuestros corresponsales, activos  gran reclamo en colaboracién, con lo que da

siempre, nada nos han confirmado todavia de mostrarfan poseer un espiritu verdaderamen.
St THaOT: te préctico y moderno.

Tratdndose de un «suceso» acaecido en Ho- Claro que este sistema de propaganda ofre.
lywood es tan peligroso afirmar  ceria para ellos un serio peligro: el de €Ompe.
como negar. Sobre todo, desde la nefrarse tanto en la colaboracién, que acaha.
mesa de redaccién. Puede pesultar I“im casandose efectivamente, &i no o il

cho ya. :

Nos extrafiarfa la confirmacién del rumgp
- porque siempre hemos crefdo que a kuien hacfy
la rosca Gary Cooper era a Fay Wray, sy
compafiera de estudio. No tenemas noticia de
que se le haya visto nunca a solas con Liupe
Vélez, En cambio, con la preciosa Fay sabe
mos que ha hecho muchas excursiones ep
auto, que hia almorzado con ella infinidad de
veces, bien en el Restaurant Heury, en
el calé Montmarire... y en la intimi-

dad del hogar de ells.
Pero esto no significa nada en oes-
siones. También se vefa siempre jup-
tos a ‘Greta -Garbo ty John Gﬁhe:rt, Y
éste acabé casindose con ofra,
Verdad o mentira, el matrimonio
Cooper-Vélez nos ha dado fema para

esta pequefia crénica.

I j r. mentidero de Hollywood acaba de cierto gue la bella y menuda mei'icana. ¥ el

Frananpo b Ossorp

Gary Cooper,
el famose ac-
tor de la Pa--
ramount, que
se supone se
ha casado en
‘gecrelo con

Lupe Vélez.

Lupe Vélez, la

bella artista me-
flcana, adscrita  al
.clenco de los Artis-
tas Asoclados, de la
que se che es ya la

esposa de Gary Cooper.
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el caracterfstico mds notable y sin duda alguna, el actor mds

popular del cinema. Greta Garbo y John Gilbert, como ofras es-
trellas famosag, tienen sus piblicos como Charles Chaplin, y sus innu-
merables admiradores llenan siempre los cines cuando ven su nombre en
las carteleras.

Quien conozca a Lon Chaney sélo por los retratos o personajes que
representaba, puede creer que el creador de «@La bruja» era un hombre
dspero, un sefior siempre de mal humor, cuando en realidad era un
bonachén y un individuo extremadamente simpdtico. El gran actor en-
cantaba en el trato social.

No era Lon Chaney uno de esos habladores que se oyen a si mismos,
pero le gustaba mucho relatar con lujo de detalles sus primeros pasos
en el arte teatral y recordar, con un dejo de manifiesta emocién, agquel
dfa en que siendo nifio, aparecié ante el piblico en una comedia escrita
por él'y un hermano suyo, también muy joven.

En el teatro, el gran trégico de la pantalla, trabajé mds de veinti-
cinco afos, como director de escena vy actor comico, antes de ingresar
en el cine, en 1912.

Aunque es verdad que durante su larga carrera teatral desempeiid
con gran £xito los papeles comicos, al ingresar en el mundo cinemato-
grifico, al convertir su arte, en arte mudo, al perder la palabra, al
enmudecer, nacié el trégico. .

Y asi tenfa que ser, porque como hijo de padres sordo-mudos,
aprendi6 desde muy nifio a hacerles sentir sus emociones sin hablar, a
suavizar las tristezas de sus progenitores, a los que adoraba, y a apro-
piarse el dolor de los que debfa la vida, de los que para colmo de des-
gracia, no le podian hablar ni ofr.

Estamos seguros de que debido a esta circunstancia, una verdadera
tragedia en sf, naci6 el tragico més grande del arte cinematogréfico.

Lon Chaney al tener que actnar sin palabras, no podia seguir siendo
ebmico ; debia forzosamente convertirse en irédgico.

Un trdgico fisica y moralmente. Esos brazos que simulaban perfec-
tos mancos y mutilados. Esas piernag gque se dislocaban siempre gque él

f I Yoo el mundo conoce a L.on Chaney, el hombre de las mil caras,

Un
gran
frdgico
que

des-

aparece

hombre :::-:.._'

de las NG e Y ...

en su ma-

racterizacion de

“Sra O’ Grady* en

; ; . “The Unholy Th{ee“,

C e ] : : su primer film parlante

(f:;:hf::c:; . L g para M. - G. - M., bajo

nes de fodas = la direccion de Jack Conway.
parfes™),




LOS

FILMS

DE LA
PROXIMA
TEMPORADA

Todas las empresas cinemato-
grdficas se preparan para la
batalla artistica de la tempo-
rada que se. avecina.

DIA DAS
TU CORAZON

es uno de los titulos que pre-
sentard la Ufa, con la bella
actriz Lilian Harvey y el
galan Harry Halm como pro-

tagonistas.
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A LAWRENCE TIBBETT LE COSTO

. popularjilm-

CREER QUE SE HABIA HECHO CELEBRE

orLywoon era el imdn de los ensuefios. De todos los confines
H acudian a esta poblacién infinidad de seres. La mayoria, con
los bolsillos vacios v llena la imaginacién de ilusiones. Eran

los ‘extras que el cine mudo popularizd.

No era necesario entonces, para ingresar en el cine, ofra cosa que
un buen parecido, porte elegante y espiritu audaz y aventurero.

Cualquier mujer dotada de una voz digna de ser confundida con
un cencerro, sin haber rendido en su vida el menor fributo a Terpsi-
core, pero con un palmifo expresivo y un torso caleado de uno de los
mérmoles que inmortalizé Praxiteles, podia aspirar a ser una reful-
gente estrella, sobre fodo si al director o a algiin magnate del ramo,
le cafa en gracia.

Con los varones aconfecfa
tres cuartos de lo mismo.
S6lo que en ¢l aspecto fisico
las exigencias no eran fan
irreductibles y su falento ha-
bia de servir de anzuelo para
atraer a los elementos direc-
tivos, harto ocupados en el
encumbramiento de las esco-
gidas del otro sexo.

erg un dia, al ingeniero
sefior Lee de Forest, se le
ocurre idear un sistema para
dar cuerda a las imdgenes en
el lienzo y el cine mudo su-
fre una {ransformacién ra-
dical. Los promotores de las
grandes = empresas se ven
obligados a cambiar de rum-
bo. Buscan actorez de fama

en las fablas para las producciones dramdticas; cantantes consagradgs
para las obras liricas, y actores y tiples cOmicas para las revistas, Y
en lo sucesivo no hastard ser bien parecida y esbelta para triunfap ey
el cine, si estas cualidades no van acompafiadas de una voz bien timy.
brada y de prdctica declamatoria. Ya la legién de extras que acudiay
a la ciudad del celuloide han visto mermadas casi todas sus futurag
posibilidades. Podrdn en lo sucesivo triunfar mujeres poco agraciadss
fisicamente, pero dotadas de voz agradable; mds dificilmente, por 1o
decir imposible, friunfardn mujeres bonitas cuyas euerdas vocaleg
emitan desagradables sonidos. . . :

Claro que la nueva modalidad cinemética, habia de someterse a Jag

“duras pruebas que implica una transformacién tan radical, y no todos

los artistas favoritos de los grandes publicos en las tables han dadg e
resultado que de ellos se esperaba en la pantalla. Y es precisamens

en el campo lirico, donde estas decepciones han sido mds generales,

Bastard para muesira, un botén. Recordamos un esbozo o ensayo de

una épera llevada a la pantalla y cantada por-el célebre Titta Rufo,

Resulté algo trdgicamente ¢édmico. El piiblico se refa a mandibula ha-

tiente a cada visaje que imprimfa la faz del divo, que ampliada en

la pantalla adquirfa una expresién grotesca. Ademds, €l amaners-

miento incapacita a los grandes divos para su adaptacién al ce-

luloide. ;

Naturalmente, que por ser esta la regla general no podia faltar
la excepcién y ésta no se ha hecho esperar en la persona de Lg-
wrence Tibbett. : .

Y, ¢quién es Lawrence Tibbett? Pocas personas en Espafia po-
drdn contestar esta pregunta; ni probablemente habrdn ofdo nom-
brar al intérprete de «The Rogue’s Song», cuyo titulo en espafiol
g «La Cancién de la Estepan. Pero como esta pelicula no ha de
tardar en ser presentada en KEspaia, no estard de mds que esp
piblico sepa qué clase de artista va a serle presentado.

Lawrence Tibbett, es el primer barifono de la Metropolitan
Opera House de Nueva York; el cantante que cobra sumas mdg
elevadas por sus interpretaciones y el de mayor fama y popula-
ridad en América, no s6lo por su voz potente y bien matizada,
sino por su simpatia entre el piblico, simpatia que emana de gu
sencillez y naturalidad.

Su cardcter llano y francote le permite frabar amistad al mo-
menfo con fodo el mundo y en un arfista de su fama, la sencillez
v sociabilidad son cualidades con gue se capta la
admiracién de las multitudes. :

Enire las muchas anéedotas a que su cardeter
ha dado lugar, referiré algunas al lector que co-
rroboran cuanto dejo dicho acerca de su tempe-

ramento.
Ry, i

Al iniciarse la filmacién de su pelicula ya ci-
tada, a las pocas horas de su permanencia en el
estudio, era ya amigo de todo el personal que o
integraba : desde el porbero al 1ltimo tramoyista,
Esto no era bien vizio por los directores que cada
Vez que era necesaria su presencia ante el obje-
{ivo, tenian que arrancarle de una animada
conversacién sostenida con el primero que
se presentaba. e :

Al dia siguiente al entrar en su aposen-
to el novel actor cinematogréfico,
llam6 su atencién un lefrerito pe-
gado a la puerta y el cual rezaba
asi: «Ser un buen muchacho estd
muy bien, Pero no debe usted
‘olvidar que es usted un gran
divo y no debe familiarizarse
con cualquier trabajador del
estudio. [El respeto y digni:
dad que su posicién requie:
ren le obliga a usted a pro-
curar le sean guardadas les

[

Lawrence Tibbett, protago-
nista de ““La Cancén
de la Estepa”', ope-
reia M.-G-M.




distancias que exige su catégoria.»
naéﬁglfzgmito, galvando la parte del perjui-
cio material que la pérdida de tiempo produ-
cida por las expansiones de Lawrence 0casio-
naba a la empresa, da idea exacta de la llaneza
de nuestro hombre. _
* * ¥

Algunas de las escenas de su primera pelf-
cula, tuvieron (que filmarse a la intemperie,
enire lluvia y viento. /%

Todo €l que haya eonvivido o conozca el
ambiente en que se desenvuelven los opera-
rios — me refiero a los artistas de fpera —

preveerd el conflicto que la realizacién de

aquellds escenas debia produ(_:i_r‘ Cua’],qu]e.]'
otro actor de menos envergadura habria exi-
gido un doble, pero Lawrence se conformd sin
[a menor protesta con el agua con gue les ob-
sequiaba San Pedro.

* ® _*

No hace mucho fué interviuvado por una
escritora de un importante magazine ameri-
cano. Le hizo algunas preguntas relativas a
su padre el Sheriff «Bill Tibbett» de Kern
County (California), que hallé trégica muer-
te en una batida contra la pandilla del célebre
pandido Me. Kinney, cuando Lawrence era
tan €6lo un nifo. :

—Es verdad — contesté — y recuerdo que
mi tio £d, monté entonces el mejor «saloon»
ue habia en Bakersfield. Le llamaban «El

uerno «de Oro». Produciale enormes ingre-
so¢ y cuando algiin jugador iramposo o al-
gilin juerguista promovia cuestiones...

—Pero, le interrumpié la periodista — no
‘ querré usted que yo escriba nada relacionado
con esto. ! ; :

—qPor qué mo? — replicé vivamente La-
wrence, abriendo desmesuradamente los pér-
pados—. No me avergiienzo de ello; &l con-
trario, estoy mds bien ongulloso, Como le he
dicho era el «saloon» més importante de la
cindad. i
Lawrence Tibbett nos habla de su carrera
artfstica, con una emocién sobrecogedora. Su
répido encumbramiento en el Metropolitan ha
sido como un suefio. No estfn muy distantes

- pebularfilm-

los tiempos en que mediante un contrato con
Sid Grauman, cantaba por diez ddélares por
funcién y aun ecinco, si no se podian -conse-
guir maés.

—¢Dénde hizo sus estudios? — le pregun-
tamos.

—Verd usted. A la muerfe de mi padre aban-
donamos la granja que teniamos en Bakers-
field y nos instalamos en Los Angeles, donde
me crié. (Nos explicamos que canfe como los
dngeles.) Después de trabajar algin tiempo
alli — prosigue Lawrence — aconsejado por
los familiares y amigos, deferminé marchar a
Nueva York para estudiar v dedicarme al tea-
tro. Tuve que pedir prestado el dinero para
el viaje y ya en la metrépoli, transcurrieron
cinco meses de estudios, durante los cuales
no puede usted pensar los equilibrios que
hice para poder proseguirlos y mantenerme
en buenag relaciones con la patrona y deméds
acreedores, hasta que consegui ingresar en la
compafifa de dpera del Metropolitan.

Nadie me conocia, a excepeién de los que
acabo de citarle, y permaneci en la penumbra

_que ge cierne sobre los del monfén por espa-

cio de tres afos, durante los cuales interpreté
personajes secundarios. Hace cinco afios se
me brindé la oportunidad de interpretar el
«Ford» de la Gpera de Vendi «Falstaffn,

Ahora un Ford viste mucho, perc en ague-
lla época no era gran cosa.

A pesar de ello, antes de empezar la repre-
sentacion estaba algo intranquilo, Deseaba que
aquella noche pasara volando. Salf a escena
y canté mi parte, ni mejor ni peor que can-
tara otras veces. Pero por alguna razén, gque
alin no he acertado a explicarme, estallé una

15

gran ovacién'tan pronto inieié el mutis al fi-
nalizar el aria de la primera escena del se-
gundo acto.

Habfa va subido & mi camerino cuando me
di cuenta de que la ovacién iba dirigida a mi.
Al reaparecer en escena las demostraciones
del publico se sucedieron y la platea parecia
algo asf como un mar encrespado en el que
flotaban oscilando las cabezas de los especta-
dores. Me quedé aténito. No ofa nada ni podia
articular palabra. Saludaba atolondradamen-
te. Al final del acto subi presurosco a mi ca-
merino donde encontré a mi esposa que loca
de alegria habia acudido desde la sala donde
habia presenciado el espectdculo. Al vernos,
nos abrazamos fuertemente, como si una au-
sencia de muchos anos hubiese mediado entre
ambos, Lloramos de alegria, preguntdndonos
con estupor qué habfa ocurrido aquella noche.

Al dia siguiente mi mujer se levanié a las
seis de la mafiana para comprobar en el «Ti-
mes» si era cierto lo ocurrido la noche ante-
rior. Buse6é la pédgina dedicada a musica y
teatros y leyd su contenido. Ni una linea. Des-
corazonada y violenta al mismo tiempo, quiso
pegar fuego al periddico y al disponerse a ha-
cerlo, le llamo ]in atencién unos grandes titu-
lares en la pagina frontal, que anunciaban la
revelacién de un nuevo diyo. Fué mayor
nuestra emocién por cuanto aquel espacio s6lo
lo 'dedican los importantes, rotativos a los
grandes acontecimientos.

(Contintia en «Informaciones de todas partes»)
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s Venus de Hollywood tiens una hermana. Se llama Catheryn. Su cuer-
po, formado por lineas armdénicas, tiene como el de su hermana calidad
escultérica. Acaso, alguna curva carece aiin de la rotnndidez necesaria,

de la sazén carnal que posee ¢l de la Venns, Pero es linda. Y hay en sus ojos
mucho fuego v en sus labios una palpitacién sensual.

Catheryn Crawford empieza ahora a destacar su personalidad artistica. Su
femperamento se despliega ampliamente dentro de las nuevas formas del
wcinen. Es una figura que surge con ¢l cinema sonoro bajo la bandera de la
Universal y alentada por ese hombre infeligente, menudo e inquieto que es
Car] Laemmle.

La pantalla nos dard esta temporada que va a empezar, la fignra entera, el
gesto y la voz de Catheryn Crawford, la hermana de Ia Venus de Hollywood.

Nuevas
figuras
| del

cinema

2

Catheryn
Crawford

.




oxTEMPLABAMOS Um dia con Cecil B, De
Mille, en su gquinta del valle de San

Fernando, California, los manejos de
ermosisimo pavo real,
mlhlufl;st‘o en mL]o la magnifica ave doméstipa
q{.;»[;q el iridiscente esplendor de su plumaje.
]{im-.huhn, ¢l pecho, se pavoneaba, irguiendo
las plumas de su brillante cola que al:_;muamn
casi dos metrog de altura, y se esponjaba ma-
jestuosamente frente a su modestamente afa-
finda compaiera.
\‘hj_é-]]ll su -u[mpcﬁn de cortejarla, abrié por 1il-
fimo el pico dejando escapar un ronco graz
pido muy peco en armonfa con la regia belleza
de su figura. - : .
Por mis que le suceda varias veces al_ dia,
¢l pavo real se sorprende siempre al oir su
propia voz. AVErgonza do un momento de aquel
grito destemplado, gue el animal -c.o-m?'idera
sepominioso en un cuadro de belleza impe-

Kay Johnson
uno de los nue-
vos prestigios
artisticos de la
M.-.G-M., g
protegonisia
de “Madame
Satdn®, el alii-
mo film de Cecil

B. de Mille.

- popularfilm -

Los tres atributos de belleza

por CARMEN DE PINILLOS
won

cable, comienza a plegar dubitativamente la
cola,

Pronto recobra, sin embargo, la confianza
en si mismo y vuelve a pavonearse, conscienle
de su hermosura, hasta que su mirada tropie-
za incidentalmente con sus patas...

Entonces su orgullo se desploma, y el ani-
mal se desinfla como un balén agujereado.
Pliega la cola de golpe vy decididamente. | Po-
seer una voz desapacible era ya bastante malo,
pero descubrir la fealdad de sus extremida-
des inferiores es més de lo que puede sopor-
tar |

«El pavo real es un ejemplo de lo que pasa
con la belleza femenina», musité Cecil B. De
Mille, «l.a naturaleza es inexorable en la pro-
gecucién de la famosa ley de las compensacio-
nes, Sida mucho de una cunalidad, reduce la
proporcién de alguna ofra. Asi como el pavo
real fiene la voz y las patas feas, el noventa
por cienfo de las mujeres demasiado hermo-
sas carece de voz agradable y de bonitos pies.

Hace mucho tiempo wgue declaré gue no
existe la belleza perfecta en el teatro ni en la
pantalla, Complemento ahora esa declaracién
mencionando un grupe de mujeres que, a pe-
sar de no tener facciones absolutamente per-
fectas, poseen la rara facultad de crear la ilu-
gidén de la belleza perfecta,

Mujeres de esta indole, como Gloria Swan-
son, Kay Johnson, Norma Shearer, Grefa
Garbo, Bebé Daniels, Leatrice Joy y muchisi-
mas otras, son las que buscan incesantemente
los productores del teatro y de la pantalla,

Cuando algunas personas me hablan de
cierta lindisima muchacha que han descubier-
to, se me despierta inmediatamente la descon-
fianza. Rehuso ver a esas beldades mientras
no se hayan tomado una prueba en los tal-
kies. Y luego, busco la belleza en tres cosas:
en los ojos, en los pies v en la voz. 8i esfos
tres atributos se equilibran armoniosamente
es casi seguro gque la muchacha en cuestién
tiene posibilidades para la labor interpretali-
va. Cuando la maturaleza equilibra asi sus do-
nes, es lo mds probable que el lado {isico y
mental de esa muchacha funcionardn fambién
armoniosamente para crear la ilusién dramd-
tica.

Recordando a lag mujeres que han desem-
peniado el papel de protagonistas en mis pro-
duceiones, desde la primera de las cincuenfa
y seis que he hecho, hasta la wque acabo de

terminar para la Metro ‘Goldwyn Mayer, des-.

cubro que todas ellas poseian estos atributos,
perfectamente equilibrados.

Desde luego, los bonitos pies de Gloria
Swanson no fueron la razén principal de su
éxito; pero armonizaban bellamente con sus
expresivos ojos y con su voz de timbre agra-
dable e inflexiones inteligentes,

Kay Johnson, protagonista de mi reciente
pelicula, tiene una voz deliciosa, una de lag
voces més agradables que he ofdo en el tea-
tro ; pero esto no es sino un aspecto del tridn-
gulo de cualidades que, a mi juicio, toda ac-
triz debe poseer.

[Le digo a usted todo esfo con la esperanza
de reducir asi el mimero de beldades que nos
llegan a Hollywood. A semejanza del pave
real, que es un ave casi imitil, es casi inutil
también la mujer demasiado hermosa.

Mire usted, todo es cuestién de la manera
de pensar. El pavo real dice para sus aden-
tros: —j Qué hermoszo soy ! — y =e conforma
con ser hermoso. Cree que la belleza fisica es
suficiente. Es irritable y se inclina a quere-
Harse con las demds aves domésticas. Satis-
fecho como estd de si mismo, no se molesta
en cultivar cualidades que le harfan simpético
a los demds.

La muchacha demasiado hermosa piensa
més o menos en jguales férminos. Ha sido
mimada desde la cuna por sus padres y ami-
gos: Estd tan poseida de si misma y de su be-
lleza que, por lo general, es incapaz de des-
pertar-emociones o simpatias definidas en ¢l
piiblico.

Las muchachas que tienen probabilidades de
triunfar en Hollywood gon lag gue se anali-

zan a sf mismas de la siguiente manera : —Soy
bastante bomita. ¢Qué puedo hacer para gus-
far a los espectadores? ¢Qué clase de persona-
jes son los wue mejor se adaptan a mi tipo?
¢Dénde y cémo puedo estudiar la téenica
dramdtica mediante la coal las actrices expe-
rimentadas logran imponer sn personalidad al
piiblico?

Una chica de esta clase, con tal que no sea
decididamente fea o fenga alguna deformidad
egpecial, puede hacer, y hard carrera.

Por lo que a mi concierne, creo que sola-
mente la que es hermosa en la accion y en
la emocién merece recibir la manzana de lag
Hespérides,

¢Ha visto usted alguna vez llorar a esas
heldades por el estilo de frdgiles mufiecas de
Dresden?

Y, ¢ha visto usted Horar a alguna de las
grandeg artistas?

i Bueno ; entonces comprenderd usted lo que
le quiero decir,»
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Rémulo, el maes- Un g ran ar t [' s ta o A T Mateo Sanios, nues.

tro director, re.

ro de la fo- -

f e f ‘:___ i de l w2 7% : tratado por

tografia. P e Rémulo,
retrato

En la terraza de la Maison Dorée y oiras en la del café Coldn, veréis a veces a un
hombre enjule, de color aceitunado, de aventajada estatura, que casi siempre lleva
consigo una mdquina fotogrdfica que coloca cuidadosamente en la silla aladefia a la
que €l ocupa. Este hombre es Rémulo, el gran artista del retrclo,
Rémulo prefiere para trabajar el aire libre y la luz del sol a la galeria y a la luz ariifi.
cial. Pero no es el fotégrafo bohemio y trashumante que hace fofografias al minuto por
dos reales. Rémulo no se entretiene en refralar mamés gordas con su prole, ni amarteladas
parejas de novios, ni sorches fumdndose
un puro de quince, ni currutacos pue-
blerinos exhibiende la gruesa cadena
de su “Roskof”. Rémulo, por el
conirario, capta con su mdquina, las
imdgenes de los hombres mds céle-
bres de Barcelona: grandes escrifores
y periodistas, artistas famosos, eminen-
fes politicos, ilustres personalidades del mundo financiero, bancario y burocrético. Rémulo
ha hecho los retratos de D. Santiago Rusifiol, el pairiarca de las letras catalanas; del esce-
négrafo Alarma, de Marcelino Domingo, une de los lideres mds prestigiosos del republicanis-
mo espafiol; del escultor Clard, del caricalurista Bon, de Rafael Lépez de Haro, el eximio
novelista; de José Maria Sagarra, el poeta; de cuanlo brilla y destaca en Bareelona,
En homenaje a Rémulo, el hombre modesto y el grande artista, publicamos esta plana
con refrafos suyos y con un breve comentaric nuesiro.

M. S.

’ T e . El lider
Bon, el ; ; . del republi-
car{calurista K . : : : . canisme e1pa

i \ i 4§ #el, D. Marceline

kftemls, folodrs: o & ¥ Domingo, retratad
fiado por Rémulo. g ' por Rémulo.
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OROREMA

JABON
oe ALMENDRAS

El tacto delicado

y 1z finura del fercio-

pelo. adquirird su cutis

* con el uso del jab6n de
almendras

OROCREMA

Es el mejor fratado de be-
lleza e higiene de la piel, la
gué mantiene fresca, lozana,
libre de granos y rojeces y
en perpetua primavera.

iPero pida Orocrema, pues se imital

| LOJ PERFUMES DE TAIA RA

Alfonso XII, 11-Badalona

-popularfiim-

El artista en su hogar:
Charles Rogers

Hasia hace unos meses, ¢l admira-
ble galdn de “ Alas”, tenta en Ho-
lywood un cuarto de soltero,
en el que vivfa come un es-
{udiante rico o como un jé-
ven aristécraia avenlurero

y mujeriego.

Pero un dia llegé la
madre de “Buddy" a
Hollywood, y ésle

compré un solar, se

hizo consirulr un

chalet y organizé

au vida.

Charles Rogers

se preocupa

ahora de orde-

nar su corres-

pondencia, Y

prefende po-

nerla al dia,

instigado

por su bon-

dadosa

madre.

c?
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“Buddy™ es un gran juga-
dor de polo, deporte
que praclica en

el campo de su
residencia

de Holly-

woed.
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Instantdneas de Babelsberg

x =ol de cnarenta grados cae sobre Babelsberg v parese
derretir ¢l asfalto de las alamedas. Las lineas severas
de los talleres sonoros, los imponentes blogues de Ja.

drillo, dirfase que encierran algo de desafio confra el sol ahyg-
sador. Los grupos de drboles proyectan sombras exiguas, Fe
tamos en Neubabelsberg y tenemos la sensacion de hallarnos

en el linde del Sahara.
* % *

Los ialleres, de ordinario calentados por la luz ardiente de Jas
lémparas Jipiter, ofrecen hoy, por contraste, un fresco refugio,

Fatizados, respirando con delicia las bocanadas de aire fres-
co—relativamente fresco—, seguros de que hemos de ser hien
recibidos, penetramos por una entrada recondita, abriéndonos
cautelosamente paso enfre un laberinto de cables, en la sala de
ensayos. Una voz imperativa—casi militar—grita por tres ye-
ces : «qBilencio I» 1y el silencio surge del ruido como, en ofrg
ocasion mo menos solemne, surgié la luz de las tinieblas, Cesan
las conversaciones — mezela de temas econdmicos, profesiona-
les v sentimentales — pérase la méquina de coser instalada en
un rineén de la sala para las reparaciones de urgencia en el veg-
tuario, los actores dejan de musitar enire labios las frases de
su papel ; todas las miradas convengen hacia el micréfono, des-
pético soberano, rey del silencio. Va a empezar el ensayo de

una escend...
L

Se prepara el rodado de una gran escena. Las 6rdenes se
entrecruzan con las risas, Bl micrélono espera sin impaciencia,
Un par de centenares de personas ocupan el taller. No llams-
mos la atencién a nadie. Podemos cirenlar libremente v obser-
varlo todo. Nos fijamos en un grupo de simpéticas comparsas,
grupo alegre, movido, en el centro del cual evoluciona, con
gesto paternal, un pelugquero. S, sefior, un peluguero, con una
caja de polvos en una mano y una borla en la ofra. Lag mu-
c¢hachas ofrecen sus frescas bocas al peluguero como para un
beso. Pero el peluquero es un funcionario consciente de su
mision, que no gusta de perder el tiempo. Una Lras ofra reciben
las comparsas el iltimo togque en su empolvado. Y salen de
manos del peluquero con una inconfundible expresién de con-
fianza en si mismas reflejada en el rostro. Con el Wltimo toque
de su borla el peluquero convierte lag comparsas en estrellas,

_Tusiones del cine... :
¥ *. %

No hay duda. Sola, ensimismada, con una sonrisa protectora
para los representantes de la prensa, con un poco de cansancio
en el gestoy en la voz... Es la protagonista. Sus manos juegan
con un sonajero de carnaval, porque va a rodarse una escena
de carnaval. Sus ojos azules aparecen como velados por la
sombra de infinitos deseos., Estrella. ¢De primera magnitnd?
¢Fugaz? Quien sabe...

El ruido de una campanilla. Se va a rodar la escena. El di-
rector rene por tltima vez en torno suyo a los participantes.
El director ordena, el director sugiere, ¢l director suplica, in-
sintia, dispone, deereta, ruega y manda, El director tutea a
todo el mundo y permite que todo el mundo le tutee. Termi-
nada la escena, nog dice:

—Suprimido ¢l tuteo general entre director e intérpretes,
todas las peliculas perderian el veinte por ciento de su calidad...

Perer Lu

En el ovalo: Lilian

Harvey con los seis ga-

lanes que tomardn parte

en su nueva produccion.

Estos galanes, son (de iz-

quierda a derecha): Heinz

Rilmaan, Oscar- Karlweis, Willy

Fritsch, Henri Garat, Jacque Maury y René Lefébre.




Qinibon, 0.

LON CHANEY EN

A primera caracherizacién verdaderamen-

te horrible, monstruosa, de Lon Cha-

ney, fué la de Quasimodo para «El jo-
robado de Nuestra Sefiora de Parfs».

Si Victor Hugo hubiese visto vivir a su
célehre personaje en el cuerpo del gran artis-
ta. so habria dado perfecta cuenta de la’ es-
pantosa figura que habia ereado su poderosa

imaginacién de poeta.

- popularjilm -

Quasimodo vivird, es cierto, durante siglos,
porque Victor Hugo le dié ese hdlito de vida
con que humanizan los grandes creadores a
sus criaturas dilectas — dilectas ignal por su
monstruosidad y su perversién que por su be-
lleza y su bondad—; pero si el absurdo hom-
brecillo gque codiciaba nada menos que a una
doncella tan preciosa como Esmeralda, salta
de lag paginas de la novela y se convierfe en
un ser de carne y hueso, en una individuali-

QUASIMODO

dad anténtica, se debe tnica y exclusivamente
a Lon Chaney, que logré plasmar la horrenda
ficura en su cuerpo sometido a las mds ferri-
bles deformaciones.

Puede asegurarse que la masa espesa y se-
mianalfabeta del mundo conoce a Quasimodo
a través de Lon Chaney mucho mds que por
Vietor Hugo, a pesar de la enorme difusién de

la novela del formidable escritor galo.
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El genial trégreg
: en Rfe, Payas,,

rie™,

Lén Chaney con Conrad Nax
gel én “Londres a me~

dianoche".

Un momento de cardc-
: - ter a’mmético de “Los
El maqui- _ ‘ . X &\ partanes:de Zeldilt’

llage no guar- uno de los flffn"!3

daba secrelos para
que Lon Chaney

el gran comediante

de-In panialla; falle. interpreto pard

cido cuando acababa de la Metro-Gold
ferminar su primer film ha- !
blado. wyn - Mayen,

Lon Chaney es vario y distinio. compaiila pare

Ninguno de sus personajes tiene la menor

coincidencia psicoldgica ni fisica con los restanies. la que ha reo

Por esta variedad de gestos, de figuras y de psicologias liyado la mayorie

arlisticas, se le ha lHamado al notable actor, el hombre

de las mil caras. de sus peffcﬁfﬂs-




Lon
Chaney
en “Corazén %
de Lobo™, una pe-
licula, ya antigua, reali-

zada por él para la Universal.

Las dos folografias que ocupan la parte

superior de esta plana, corresponden a dos

- popularfitm.

caraclerizaciones de Lon Chaney
para el mismo film: “El irio
fantastico”. No puede
lograrse dos caracleriza-
ciones tan distintas
y tan perfectas, den-
fro de una misma

produccion.

En “Los panianos de
Zanzibar”, una de las

cinias que el admirable ac-
for hizo para la M.-G.-M.,
Lon es el hombre brutal y
codicioso que revela esta

foto.

Esta cara de
gilano viejo es la
que ‘se compuso el
gran comediante del lien-

zo para “Garras humanas®.
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El formidable tragico que acaba de fa-
llecer en Hollywood era el mago

de la caracterizacion. Nadie

como él se mele en la

piel del personaje que

inferpreta.

Desde Quasimo-

do, el horrendo

"
P

personaje de
Victor Hugo,

o el maqui-
nista de
“Hombres

de Hierro®,
Lon Chaney

ha encarna-
do los tipos
‘mds diversos con

idénlica maesiria.

-popujarfiim-

La monstruosa caraclerizq.
cién de Lon Chaney en
“El Jorobado e

Nuestra Seiio.

ra de Pﬂ~

ris, de lﬂ

Uﬂfﬂer..

sal,

Chaney
en una escena
de “Garras Huma-
nas”, de M.~ G.-M.
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solamente 4 dias para retirar del
cartel la opereta cinematografica
Paramount

No desperdicie la ocasion y véala
una vez mas en

Son 25 semanas de éxito
inigualable.

Véala usted una vez mas.

E$ UN FILM SONORO PARAMROUNT
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exhibidor:

Las tres producciones que usted busca,
las tenemos nosotros:

Sin novedad en el frente

Exclusivas
Universal

Pelicula cumbre, tomada de la célebre novela del mismo titulo, adaptada
por su propio autor, E. Maria Remarque, Este film obtiene un éxito for-
midable en todo el mundo. ' :

Fantasia cinematografica en la que toman parte todas las estrellas de la
Universal, dirigida por el eminenta director de jazz Paul Whiteman. Fas-
tuosa presentacion, enteramente impresionada en tecnicolor.

Pelicula inspirada en la célebre Marsellesa, emocionante, atractiva, sun-
tuosa, interpretada por dos grandes figuras: John Boles y Laura La
Plante.

Hispano American Films, §. A
Casa Central: Valencia, 233 - BARCELONA




Paul Lukas colabora con Buddy
Rogers, en una pelicula

o Lurss, el elegantisimo actor de la
pseena hingara, ha tomado a su eargo
uno de los papeles principales de la
pelicula «Young Eagles», en que actia el po-
pularigimo Charles «Buddy» Rogers.
Atin no hace mucho |,It"[1’1|[10 que Lunkas y
Buddy Rogers trabajaron juntos en ofra pe-
licula, «Bnire cielo y Lierray, realizada por
" (eorge Abbott.
1 debut cinematogrdfico de Paul Lukas tuvo
ar en «Sansén y Dalila», pelicula de la
Ifa, en que hacia el papel de Sansdn. ILJ. elee-
cion de Lukas para fal '_pape] 5€ debid a su
presti i de actor, adquirido en los escenarios
de Bndapest, Viena y Berlin. 3
Fl primer papel que Lukas d(‘Sl}'L:lll'J.eﬂé en la
pelimila americana fué en la de Pola Negri,
dLos amores de una actrizy, frabajando des-
pués en varias otras cintas mudas. Su primer
papel hablado fué en «Bl lobo de Wall Btreet»,

en que trabaj6 con George Bancroit. Posterior-

mente ha actuado en «Behind The Makeup»,
«llnsion» 'y «Entre cielo y tierran. «Young

own es la historia, plena de dramalismo
: aculoso, de las fuerzas expedicionarias
atreas de Norteamérica durante la guerra eu-
ropen. La dirigid William Wollman, el di-
rector de wAlasy. Bl angumento es de Grover
Jones v William Slavens Mae Nult, y el prin-
cipal papel femenino estd a cargo de Jean Ar-
thur.

Clara Bow, la “girl* del estudio

& entre todag las arfistas de la panta-
D lla, Clara Bow es sin duda alguna la

mas favorecida, numéricamente, por
los apelativos afectuosos.

Indudablemente es la artista mds popular
enfre sus companeros.

Bl color zanahoria de sus cabellos y la eir-
cunstancia de haber naeido en Brooklyn, fa-
vorecen la confeccién de moles para la sim-
pitica artista. Unas weces es «La Polvorilla
de Brooklyn», otras «La Pelirroja», «La Lla-
marada ‘de Brooklyn», y asi hasta el infinito.

Su- inquietante personalidad y su juventud
han colaborado también en la ereacién de
olros nomhbres, ignalmente altos, sonoros Y
significativos. A wveces la han llamado «La

eina de lag Flappers», especialmente cnando
el tipo de la «flapper» se enironizé definiti-
vamente en la vida social. Cierto escritor per-
siste en llamarla «La Nifia de la Personali-
dadn, Tamhién se la eonoce por «Kid», equi-
valente, mds o menos, de muchacha.

El nombre con que més frecuentemente la
designan sus compafieros de trabajo de Ho-

- popularjiim -

llywood, es el de «Girly, término hoy sufi-
cientemenie universal. [Esfe nombre entraiia
afecto, cosa muy natural, ya que Clara Bow
no ha tenido jamds enemigos personales, ni
se sabe que haya ofendido jamés los senli-
mientos de ninguno de sus amigos.

Otro de los nombres que suele darse a Clara
es ¢l de «Capitana», en recuerdo de la peli-
cula «The Fleet’s Inn, primera en que Clara
Bow actud de estrella. La «Capitana» resu-
cita nuevamentie en sn 1iltima pelicula, «True
to the Navyn. ;

A (Clara Bow le gustan fodos los motes que
quieran aplicarle. Lo tinico que parece moles-
tarle levemente es que la llamen misgs Bow,
especialmente cuando el que se lo llama es
amigo personal. Indudablemente le disgustan
los cumplidos entre compafieros.

“El poder de la mujer

L PODER DE LA MUJER? €8 UNl poema

de la vida conyugal, adaptacién ci-
« nematogrifica de la famosa novela
de Herman Sudderman, «The wife of Stephan
Tromholts, famosa novela alemana, llevada
a cabo por la M- G- M.

Es la historia de la mujer del «genio», de
las infatuaciones y devaneos ‘de éste y del
gran amor, hecho de fernura y comprension
de la esposa abnegada, a quien invariablemen-
te vuelve él arrepeniido, v es, sin gue é
mismo se dé cuenta, el gran amor de su vida.

Lewis Stone interpreta el papel del com-
positor alemdn; Peggy Wood, eélebre aclriz
teafral recientemente incorporada a la pan-
talla, el de la esposa de aquél, y Leila Hyams
el de la cantante de dpera intrigante y co-
queta que intenta acaparar el amor del com-
positor.

“El cadéver viviente'

os hdbitos y costumbres de los gitanos
' rusos, con sus salvajes canciones y
hirbaras danzas, nos serdn mosirados
en la pelicula «El caddver vivienfe», produc-
ci6on Metro-Goldwyn-Mayer, en la cual John
Gilbert inferpreta el principal papel, dirigido

_por Fred Niblo.

Fred Niblo tuve la fortuna de poder reclu-
tar para la filmacién de las escenas del com-
pamento gitano de Mosed, un grupo de au-
ténticos gitanos rusos, que son ahora miem-
brog de la cada vez més numerosa colonia

‘extranjera de Hollywood. Estos gitanos fue-
-ron destinados a dar sabor local a esta pelicu-

la, cuya fidelidad ambiental es una de sus
mds destacadas caracteristicas.

En «El cadaver wiviente», Gilberl aparece
por cuarta vez en un papel de ruso. Sus an-

teriores peliculas“de ambiente’ tuso, son «Su
hora», «Ana Karenina» vy «Los cosacos».

-La pelicula «El caddver viviente»n tiene un
reparto inusitado, que incluve a Conrad Na-
gel, Eleanor Boardman, Renée Adorée, Claire
Me. Dowell, Tully Marshall, Nigel de Bru-
lier, Rozita Marstini, Michael Vaviteh, Victor
de Linsky y Sid Braey.

Dos aclores espanioles
i - (13
en “Cascarrabias

amon Perepa, el popular actor de pe-
liculas habladas en espanol, volverd
a presentarse anle el piblico, junta-

mente econ Ernesto Vilches, en la pelicula
«Cascarrabiasy», la tercera de la serie de pe-
liculag habladas en espafiol, que edita la Pa-
ramount.

«lascarrabias», pues, reunird a dos actores
de habla espafiola: Ernesto Vilcheg y Ramdn
Pereda. Vilches es considerado undnimemente
como el mds grande de los actores espafioles
de su género.

«(Cascarrabiasy reunird {ambién a Cyril
Gardner, el director de «El cuerpo del delito.
Mister Gardner, en colaboracién con George
Cukor, dirigi6 recientemente «Grumpy», obra
en la que wiascarrabias» esld basada.

Desmintiendo una noticia

NSISTENTEMENTE '\'iL'I"ll.‘.Tl (‘il‘l‘.l]l.’llldo hHl'l.‘
algiin tiempo rumores gque ha recogido
también la prensa de esta ciudad e in-
cluso ha publicado folografias de ello, refe-
rente a que la Ufa estd editando en sus talle-
res de Neubabelsberg una pelicula espafiola
con elementos de aqui. Siendo estas versiones
completamente inexactas, pues segin asegura
Von Theobal, director general de la Univer-
sum Film, de Berlin, quien manifiesta que no
han edifado ni editan por su cuenfa ningin
film hablado en espafiol, la Concesién Espa-
nola Ufa tiene inferés en hacerlo constar asi
a fin de desvirfuar estas noticias, y manifiesta
que si algiina cinta en espafiod se editara por
su representada, seria ella quien darfa la no-

ticia.
Lo que son y lo que pudieron ser

“na de las expresiones més amargas et
la vida es esta: «; Lo que pude haber
gido I» |Si podiamos haber sido tan-

tas cosas!... No obstante, no siempre tal ex-
presién es sinénimo de doloroso reproche.

Por ejemplo: Clara Bow podia haber sido
una simple mecan6grafa, aburrida de teclear
en la maquinilla y traspapelar facturas... Nan-
cy Caroll también podia haber sido una co-
rista adocenada, amargada por la indiferencia
del piblico, de los empresarios y del primer
actor... iCharles Rogers estuvo a punto de
ger un oscuro miigico en una banda de pue-
blo... y a no ser porque el direetor lo juzgo
incompetente, pudiera ser que aun continuase
tocando el trombén... Neil Hamilton conti-
nuaria vendiendo cigarrillos... Frederich
March atin continuaria contando dinero en nn
Banco... si no los hubiesen despedido de sus
respectivos empleos, Sin embargo, cada uno
de los arlistas mencionados son hoy primeras
figuras en Hollywood. {Qué agradable si to-
dos nos sintidsemos satisfechos como ellos, no
de lo que pudiéramos haber sido, gino de lo
que somos |

¢Cudl es la mds atrayente estrella Cinematogrifica?

(5 pesetas por giro. postal) a

Swanson o Anita Page o quién sabe cudl.

Entre las jévenes la eleccion no es menos dudosa. ¢John Gilbert? ¢Eugene O’Brien? ¢Ramén Novarro? ¢Nils Asther?...

Dificil la eleccion. Si se pregunta a los jévenes, unos se decidirdn par Clara Bow, otros por Joan Crawford o Gloria

¢CUAL ELEGIRIA USTED?

Hagd su propia seleccion pidiendo una coleccion de 10 postales de las estrellas mds populares del cine norleamericano

CANIDO"S BUREAU
254 Manhattan Avenue - New York
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No pierda usted la ocasién de admirar nuevamente
los méas grandes éxitos en cine mudo.
Ultimos programas de reprises. "

CATALUNA

JUENES

LA TIERRA DE T0D0S | Anny oo Mﬂlllllilﬂlﬂ“

Metro - Goldwyn - Mayer 3 Selecciones Huguet

Greta Garbo, Antonio Moreno y Roy d’Arcy Anny Ondra

Cc AR L]0 |

Cerrado esta semana para instalar aparatos sonoros Western Electric.

En breve, inauguracion del mismo y de la temporada sonora de
- Fémina y Kursaal.

-m_ﬂ.—_——

00000C : OOOOOOOOOCX)OOOOOOOOOOOOOOOOOWOOOOOOOOOOOOOOOOOO

PELUQUER!A PARA SENORAS

: (a cargo de EDUARDO)

ONDULACION PERMANENTE
Completa 15 Ptas.

Realizada con los mejores aparatos
modernos, conocidos hasta la fecha

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Ronda San Antonio, n.° 1 (Entrada por la Perfumer(a) - Teléfono 13754 - BARCELONA
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“Va sabes que soy gaitero®

Retaz0s asturianos
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lin avance

del magnifico maferial sonoro que presenfarén la
proxima femporada las Selecciones Gaumonit
Diamante Azul (fuera de programa)

Sombras de Gloria

Superproduccion enteramente hablada y canfada en espariol, por José
Bohr y Mona Rico.

Asi es la vida

Superfilm totalmente hablado y canfado en espariol, por José Bohr
y Lolita Vendrell.

Cinopolis
Comedia cantada en espariol, con bailables, por Imperio Argentina
y Antonio d’Algy.

El Rey de Paris

Superproduccion sonora y cantada, por Ivan Pefroviich y Mary Glory.

Noche de Principes

Superfilm sonoro y cantado. Creacion de Gina Manés.

El vals de moda

Gran film sonoro y cantado, por Hakan Westergren y E. Frisk.

Dos mundos

Superproduccion sonora y cantada, dirigida por E. A. Duponi, por Matry
Glory y Henri Garat.

NOTA: Posteriormente se anunciardn los titulos y nombres de los
intérpretes de las demads grandes producciones sonoras.
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INFORMACIONES DE TODAS PARTES

Un gran trdgico que des-
aparece: Lon Chaney
( Viene de la pdgina 1)

queria. Fse pecho, ese tlolfs_n de 'l‘t):-é que hacia
maravillas de !'1';1!;5101:11.1&@1611... 'l'udo esto era
[on Chaney, ¥ ademds un corazon d.z; ilil’tiié_fil
v lalento claro y constantemente vigilante.
gy yiz dramélica fué poderosizima y asi en
L ena deja de ser lo que era en la calle para
convertirse en figuras escalofriantes, en eri-
mmal, en hipéerita, en tipo repugnante,

gy primer pelicula «El hombre de los mila-
gposy, fué el camino que l_c condujo a los do-
rados salones de la Fama. Luego de estrella en
«uis famosas creaciones, «La bruja», «El que
recibe el bofetdnm, ‘(t!lﬂl rey de los ladronesy,
«Los anlros del crimen, «lo VOZ de la san-
aren, Bl sargento Malacaran, cinfa €n que se
presenta por primera yez con su propia cara,
sin maquillaje ni facciones poslizas, creando

an muevo tipo muy distinto de los que venfa.

afreciendo. Y sin embargo, obteniendo los mis-

moe resultados, demosfréndonos que no con-:

siste solamente en ser un maestro en el arte
gl maquillaje, sino que también hay que ser
actor.

Lon Chaney nacié en Colorado Springs, el
1.0 de abril de 1883, de padre y madre sordo-
mudos de nacimiento. Residia en Hollywood,
en ln calle North Van Negs, niimero 1,832,

Amaba su frabajo y su hogar. Casado con
Hazel Bennel, le deja un hijo que queria con

Jirio, Ha gido un matrimonio feliz. Hazel le
geompaiiaba desde el liempo en gue lag cosas
no andaban bien, en que el trabajo era duro
v log mediog de vida eseasos, y €l ha sabido
i log dias de opulencia conservar a su lado
n#n fiel ezposa y buena madre.

R R L LR L LT T L L R e L e L T R e L L L L L Lt L L LT

Lon no era persona caprichosa ni adolecia
de ninguna mania ; sin embargo, se sabe gue
habria aceptado muy a guslo, en cualquier mo-
mento, una apuesta con la persona que se hu-
biera afrevido a medirse con él en un torneo
culinario. Es decir, a melerse en la eovina vy
preparar una comida mds exquisita y con ma-
yor-arte,

Se dié muy buena vida v supo ddrsela a los
guyos, pero no derrochd el dinero. Su modes-
tia era proverbial. Gasté lo que debfa y podia,
pero supo lo que vale un délar y lo que es
mejor 1o gque cuesta ganarlo. Tenfa sdlo un
aulomdvil, no como objeto de lujo sino por
necesidad y en su casa no hay perros ni ga-
fos, ni monos, ni pdjaros. Los animales do-
mésticos no le interesaban. Sus fiestas se ce-
lebraban dentro de la mayor intimidad. No
le gustaba mucha gente en su casa. Preferia la
intimidad de amistades bien probadas. Un
grupo de amigos, y nada mds.

Por otra parte, cuando daba una fiesta en
s casa se convertia en el jefe de la cocina.
A los que le ayudaban no les concedia mds
autoridad, ni mayor categoria, que la de pin-
ches. [En esto era absolufo. Era el dictador de
sartenes y cazuelas.

Asi fué Lon Chaney, el hombre de las mil
caras, el trdgico mas nofable y mds popular
de la pantalla, muerto hace unos dias en un
sanatorio de Hollywood, a consecuencia de
una operacién en la laringe.

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA

LTI L L T TR T T T

A Lawrence Tibbett le costs trabajo
creer que se habia hecho célebre

(Viene de las pdginas 14 y 15)

A las ocho de Ta manana nuestro modesto
hotel era un hormiguero. Periodistas, repér-
ters, fol6grafos, agentes lealrales, promotores
de 6pera, ele., formaban un denso grupo que
imposibilitaba todo movimiento. Ya no cabia
duda. Era realmente verdad.

Desde aquel dia un horizonte optimista se
iba dilatando anfe mi yista. Adquiri mayor
confianza en mi mismo y creo que a causa de
esfo, he adquirido mayor seguridad.y fortale-
78 en mi voz.

Una nueya pregunta nuestra, y nos eon-
testa que el trabajo en el cine es mucho més
ardno que en el teatro, pero la compensacion
monetaria es en relacién mucho mayor y en
consecuencia resulta un aliciente nada des-
preciable.

Segin Lawrence Tibbett, con el desarrollo
del film sonoro, el cine prestard un ancho
campo para adaptar a él la épera, pues el pi-
blico acogerd siempre con salisfaccion la bue-
na migica. Y mds atin que la dpera, propia-
mente dicha, tendrdn mejor acogida obras
como wLa Cancidn de la Estepan, escritas ex-
clusivamente, para la pantalla v musicadas,
con vistas no sélo a los entendidoz o dilel-
lantes, sino al puiblico en general.

Con estas palabras, seguidas de los cumpli-
mienfos de rigor, damos fin a noestra charla
con este hombre, produclo neto americano,
de singular simpatia, gran aclor y formidahle
cantante.

Y para que conste, firmamos la presente
que trangeribimos, en Hollvwood en los ilti-
mos dfas del mes de julio del afio de Graeia
de 1930. JuLidn pEL VALLE

NORTEAMERICA

Pelicula submarina sonora

¥ paso mds en el terreno del cine =o-

noro ha sido dado duranle la filma-

cion de la pelicula Radio, «The Sil-

ver Horden (La horda de plata), basada en la

popular novela del famozo eseritor Rex Beach,

que ha sido tomada en las mismas regiones

adas de Alaska, descrifas por su aulor.

ras especiales para tomar peliculas so-

¢ dentro del agua, fueron empleadag por

primera vez en la historia del nuevo cine-

v cuando el publico de los numerosos

5 del mundo donde esta pelicula se ex-

hiba pueda verla y ofrla, se convencerd de

lss enormes posibilidades de la einematogra-

fia sonora que ahora arranca los secretos de las

grandes profundidades del mar para llevarlos
ante su vista.

Cinco caracterizaciones diferentes

ciarp Dix fendrd que vivie cinco di-

ferentes caracterizaciones durante la

filmacién de la pelicula «Cimarrény,
Bl famoso actor tendrd que aparecer en esta
eran deseripeién gréfica v sonora de la epo-
ity de Oklahoma, a las diferentes edades de
treinta, treinta Yy nueve, cuarenta y seig, ¢in-
thenta y seis iy setenta y un afios, En otras
palabras, tendrd que vivir cuarenta ¥y un anos
¢l tualro meses. No seria extrafio que al ter-

Minar la pelicula tenga ya hasta el pelo ca-
10ED,

INGLATERR A

La altima gran pelicula muda

NTE la eritica y los empresarios londi-
nenseg ha sido pasada al propio tiem-

Po que «BEl vals del amor», la gran
tila de Fritz Lang, «Una mujer en la
alificada undnimemente por la prensa
de tiltima gran pelicula muda. Bl efec-
sado por esfa producei6n superd todas
tlanzas. La prensa inglesa dedica und-

1mes elogios a «Una mujer en la Luna», y

pronostica a esta creacién de Fritz Lang una

carrera friunfal en dnglaterra. La partida de
la nave-cohete, sobre todo, es ohjeto de los
mds vivos encomios, y a juicio de un repntado
critico la fantasia de Fritz Lang deja atrds a
las mds afrevidas anticipaciones de Julio Ver-
ne. Otros criticos hacen resalfar ¢l confraste
entre la fantasia de esta pelicula de Fritz Lang
y el sobrio realismo de la mayor parte de las
produceiones sonoras,

La primera pelicula de Emil Jannings

en las provincias inglesas
L igual que en Londres despierta gran
inferés en las ciudades inglesas de
provincias la primera pelicula sonora
da Emil Jannings (produceién Erich Pommer),

Mdquinas para cosery bordar

CaAasA CENTRAL:
AVING, ®©

Las de mejor resultado
La célebre rapida

«ElL dngel azul». Bl erilico del «Manchester
Dispateh» pone de relieve la curiosidad con
que la nueva produceién ha sido recibida por
los empresarios y la critica, «Joseph von Stern-
berg, Erich Pommer, Emil Jannings y Marle-
ne Dietrich—dice el periddico—, han creado
una produccién sonora que e digna del pafs
al cual debemos las mejores peliculas mudas,
«whl dngel azuly abre una nueva era para la
cinematografia sonora europea, porque esta-
blece la supremacia de las producciones eu-
ropeas en ¢l mercado europeo.» Asimizmo hace
el periddico grandes elogios del tacto iy el'buen
gusto con que han sido traladas las escenas
pasionales y de almdésfera sensual.

ALEMANIA

Nuevos intérpretes en la Ufa

ara el papel de protagonista de la nue-
va produecidn sonora Bloch-Rabino-
witsch, «Mi novio toca el elarineten,
ha sido coulratado el excelente actor Oskar
Karlweiss, el enal figura: asimismo jjunto con
Dolly [Haas, en el reparto de la nueva opere-
ta cinematogrdfica de la produccion Erich Pom-
mer, «El {rio de la bencina». Dolly Haas in-
terpretard a su vez el principal papel feme-
nino de «Mi novio toca el elarineten, Tratase
de un artista gque acaba de obfener un reso-
nante trinnfo en log teatros de Max Reinhardt,
v que la Ufa lanza como estrella del arte eine-
matografico sonoro. Peler Heimann, asimigmo
uno de los artistas mds populares de los tea-
fros de Max Reinhardt, fizura también en el
reparto de «Mi novio tloca el clarineten. La
direccidn escénica de esta pelienla corre a
cargo de Anatol Litwak. El argumento es ori-
ginal de WAlired Halm, Peter Heimann, Ar-
thur Rebner v J. von Cube.
Hanns Schwarz

1. eélebre director de escena ha sido de-
signado por Erich Pommer para la
realizacion de la nueva comedia sono-

'a, «Robo con fracturan, coyo argumento ba-
sado en la obra teatral «Louis Vernenil», es
original de Robert Liebmann, Giinther Ritlan
aetuard de operador.




su regreso de las desoladas comarcas

del lago. de Ontario, William D. Bur-

den y William €. Chanler han irafdo
con ellos un relato cinematogrifico de insupe-
rable matiz dramdtico y realista, en el que
se refieren, en sucesién de escenas animadag,
la vida v penalidades de los indios ojibways,
tal como se desliza en la actualidad, y ftal
como sucedia varios siglos abrds, en liempos
en que atin el hombre blanco no habia ho-
llado las tierras del Nuevo Continente. La pe-
licula se llama «El enemigo silencioso», y en
ella pueden estudiarse los usos y tradiciones de
la antiguisima tribu de los ojibways, a la par
que sus idilios y sus supersticiones de origen
milenario.

La nota caracteristica de «El enemigo silen-
cioso» es que se trata de una pelicula genui-
namente india. €uantas producciones se han
hecho hasta la fecha de apgumento indio, mds
que describir la vida india tal cual es, han

- popularfilm-.

Una pelicula de asunto genuinamente indio

dado a lo sumo una idea de la opinién que las
razas civilizadas tienen del piel roja, ~viniendo
asi a ser una especie de relato de segunda
mano, incompleto v parcial. En «Fl enemigo
silencioso» se muestra la vida del piel roja tal
cual es, sin artificios de esfudio ni interven-
cién de argumentos inspirados en la fantasia
de un novelista. Asi lo declara mister Burde,
afiadiendo :

«En el enemigo silencioso» mostramos las
peripecias de una tribu de indios ojibways du-
rante un ano de hambre. Cuanto defalle apa-
rece en la cinfa es perfectamente real. Todas
las noches era costumbre nuestra reunirnos en
la tienda del jefe de la tribu, a la que asistian
log aneianos y los cazadores ojibways, ¥ alli
disculiamos los detalles de las escenas que
habian de fotografiarse al dia siguiente. Asi,
el argumento vino a resullar integramente
indio, v dictado por los propios indios 0jib-
ways.»

Nada hay tan dificil como la naturalidad ante la pantalla

1. simple acto de encender un cigarrillo
ante la camara, confiesa Ginger Ro-
gers, es una de las cosas mds diffciles

que puedan darse.

Dificultad menor comparada con la que en-
trafia ¢l acto de comer y de servir la mesa
en una escena. de pelicula, en opinién de Betl-
ty Garde. :

Miss Rogers y miss Garde colaboran en la
pelicula «(ueen High», la farsa musical de
Schwab y Mandel, que la Paramount realiza
actualmente en su estudio neoyorquino. Du-
rante una de las escenas, ambas artistas ob-
servaban atentamente a Charles Rugless y
Frank Morgan, ambos actores de la misma
pelicula, mientras éstos se entregaban a una
animada pantomima.

La facilidad y el desembarazo con que am-
bos actores interprefaban sus papeles, suscito
al punto los comentarios de la parte femenina
del reparto de «Queen High».

— Lo primero que tuve que hacer al trabajar
en una pelfcula—dijo miss Rogers—{ué encen-
der un cigarrillo. A pesar de que la maniobra
no me era desconocida, la cerilla parecia ale-
jarse del cigarrillo, y los dedos me temblaban
exactamente lo mismo que si fueran a come-
ter un horrendo delito.

Un buen

.1 ademds de dofarles de facciones idén-
ticas, la Naturaleza hubiera dado a los
gemelos Bobbie y Billie Stout la misma

disposici6n psicolégica, hubieran perdido, sin
duda alguna, la suerfe que les ha cabido en el
universo de la farsa cinematogrifica. Afortu-
nadamente, y no obstante su parecido con su
hermano, Bobbie acepta la exislencia como el

5

papel

A lo que afiadié miss Garde: —Mi primera
pscena cinematogrédfica fué en un restaurante.
Mi misi6én consistia en untar ¢l pan de mante-
quilla, servir el té y las pastas y, ademads,
conservar la suficiente presencia de dnimo 7y
compostura para no echar a perder la cinta.

Charles Rugless cree también que el acto
de transportar a la panfalla los incidentes ni-
mios de la vida diaria es algo incomparable-
mente mas dificil que interpretar bien un pa-
pel dramético. Al interpretar un papel dra-
méatico—dice Rugless—se nos permilen ciertas
libertades perfectamente legitimas. En primer
lugar, no es preciso demosirar naturalidad, ya
que en la vida diaria de la mayoria de los
momentos dramdticos son los menos. Pero
cuando uno fuma, o come, o simplemente se
pasea ante la cdmara, necesita desplegar toda
su sangre fria y naturalidad para no aparecer
fuera de papel. Si el actor es capaz de despo-
jarse de 'odo rastro de alectacién mientras
verifica esas pequefieces, es un buen actor;
pero si en el momento de agarrar un objeto 1o
hace con torpeza o con afectacion, es un pé-
simo actor cinematogrdfico, por bien que sepa
mesarse los cabellos o lanzar gritos de deses-
peracién a los cuafro puntos cardinales.

para gemelos

més grato de los pasatiempos posibles, y rie
v lanza sonidos regocijados con la mayor na-
turalidad del mundo, en tanto Billie muestra
disposiciones mds pesimistas, y los dias son
para 6l un valle de lagrimas y de alaridos co-
léricos. Ambos gemelos tienen seis meses de
edad y han desempeiiado el mismo papel en
la pelicula de la Paramount «Sara e Hijo»,"en
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la que actia como estrella Ruth Chattergy

Cuando el director del estudio se lang§ g J
husea de un nifio de seis meses que interppe.
tara el papel de hijo de Ruth Chatierion ga
presentd con uno de sus hijos la sefiora de
Arthur Stout. Dorothy Arzner, a cuyo cargg
corre la direccién de la pelicula, queds enca%-'
tada con las monadas del bebé, pero lo rechy.
z6 por parecerle demasiado alegre y sonrients

Al enterarse, la madre declard inmediaty.
mente que en su casa tenia otro hijo, hermg.
no gemelo de Bobbie, para quien el derramgp
unas ldgrimag, o hagla un océano de ellag, erg
la cosa més sencilla del mundo. Altaments in.
teresada por tal declaracion, miss Arzner gp-
metié a ambos gemelos a todas las pruchas
cinemalograficas de rigor, y luego contraté g
ambos caballeretes, :

Segiin miss Arzner, ésta ha sido la primers
vez en que han desempefiado dos gemelos ¢l
mismo papel ante la pantalla.

——

 Paco Moreno, actor y aventurers
aco Moreno ha enirado en el campo de
las peliculas por la puerta trasera, ¢
casi, casi, saltando por las bordas del

“corral.

En la primera pelicula hablada en espafol
en que infervino, wAmor audaz», hizo de ayu-
da de camara de Adolio Menjou, Sea por la
influencia de Menjou, sea por mérifos propios
de intuicion cinematogréfica, lo cierto es que
lo hizo tan bien, que a la sazén vuelve a apa-
recer de ayuda de camara ; esta vez de Ernegtg
Vilches, en la cinta wCascarrabiasy, primery
en que actua el eminente actor espanol.

Paco se ha pasado veinte afos viajando
con su esposa por cuania ciudad y willorrio
existe en las Américas. En tiempos, Paco fué
considerado ¢l campedn del haile ruso. Cuando
su hija Rosita debuté con ellos, la compania
ge Namé6 «Trio Pilarica», y Tecorrié triunfal-
mente los escenarios del Sur, Gentro y Norte-
américa.

Rosita obligé a su padre a correr las siefe
partidas, llevandole de Buenos Aires a Nueva
York, donde al poco tiempo debutaba triun-
falmente en una revista de Broadway. Pac
e (uedé con ella, si bien no en cardeter de
bailarin ruso, sino de e6mico.

Cuando Rosita llegd a Hollywood, contra-
tada por la Paramount, la acompainé Paco, ¥
cuando a la joven actriz le asignaron el papel
de Madame Stavrin, en «Amor audaz», logré
6l que le dieran el de ayuda de chmara de
Menjou.

En la pelicula «Cascarrabias», en la que
Vilches interpreta el principal papel, Paco
vuelve a asumir las funcicnes de fdmulo, Se-
giin dice €, tanto se va acostumbrando a {ales
papeles, que cuando sale al escenario empiez
inconscientemente a entregar cosas a todo el
mundo, con el aire del més concienzudo de los

sirvientes.
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